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VACUUBRAND:

Upute za upotrebu i
sigurnost

Opce
napomene

Copyright © i
autorsko pravo

Uvod

1 Uvod

Ove upute za upotrebu sastavni su dio proizvoda koji ste kupili.

1.1 Napomene za korisnike

Sigurnost

= Prije upotrebe proizvoda procCitajte upute za upotrebu.

= Upute za upotrebu Cuvajte tako da su uvijek lako dostupne i
nadohvat ruke.

= Pravilna upotreba proizvoda nuzna je za siguran rad. Posebnu
pozornost obratite na sigurnosne napomene!

= Dodatno uz napomene u ovim uputama za upotrebu pridrza-
vajte se vazeclih nacionalnih propisa o spreCavanju nesreca i
zastiti na radu.

Opéenito
= usvrhubolje ¢itkosti, umjesto naziva proizvoda VACUU-SELECT
podjednako se upotrebljava naziv konftroler.

= Kada prosljedujete proizvod tre¢im osobama, proslijedite i upute
za upotrebu.

= Sve su slike i crtezi primjeri i sluze isklju€ivo boljem razumije-
vanju.

= Zadrzavamo pravo na tehniCke i oblikovne izmjene u sklopu
stalnog poboljSanja proizvoda.

Autorsko pravo

Sadrzaj ovih uputa za upotrebu zasticen je autorskim pravom.
Kopije su dopustene za interne svrhe, npr. obuke.

© VACUUBRAND GMBH + CO KG
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Uvod

Obratite
nam se

Modularne upute za
upotrebu

— Primjer
Podjela uputa za
upotrebu

VACUUBRAND:

Kontakt

= U slu€aju nepotpunih uputa za upotrebu mozete zatraziti
zamjenske upute. Dodatno vam je na raspolaganju nas portal
za preuzimanja: www.vacuubrand.com

= Kada kontaktirate s naSim servisom, pripremite serijski broj i tip
proizvoda — pogledajte Oznacna plocica na proizvodu.

= Mozete nam se u bilo kojem trenutku obratiti pisanim ili tele-
fonskim putem ako su vam potrebne dodatne informacije, ako
imate pitanja o nasim proizvodima ili ako nam zelite pruziti
povratne informacije.

1.2 Struktura uputa za upotrebu

Upute za upotrebu za kontroler, vakuumske pumpe, pumpne sta-
nice i dostupan pribor strukturirane su modularno, tj. upute su
podijeljene na zasebne prirucnike.

Moduli uputa

1 Sigurnosne napomene za vakuumske uredaje

2 Opis: vakuumski kontroler — upravljanje i rukovanje

3 Opcijski opis: pumpna jedinica ili vakuumska pumpa — priklju-
¢ak, rad, odrzavanje, mehanika

4 Opcijski opis: pribor
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VACUUBRAND: Uvod

1.3 O ovim uputama

1.3.1 Konvencije prikaza

Upozorenja

Konvencije prikaza f OPASNOST

Upozorenje na neposredno prijete¢u opasnost.
U slu€aju nepridrzavanja postoji neposredno prijeteca
opasnost po zivot ili opasnost od najtezih ozljeda.

= PridrZzavajte se napomene o izbjegavanju!

é UPOZORENJE
Upozorenje na moguéu opasnu situaciju.

U slu€aju nepridrzavanja postoji opasnost po zivot ili
opasnost od teskih ozljeda.

= PridrZzavajte se napomene o izbjegavanju!

A OPREZ
Oznacava mogucéu opasnu situaciju.

U sluCaju nepridrzavanja postoji opasnost od lakih oz-
ljeda ili materijalne Stete.

= Pridrzavajte se napomene o izbjegavanju!

NAPOMENA

Upudéivanje na mogucu stetnu situaciju.
U slu€aju nepridrzavanja mogu nastati materijalne Stete.

Dopunske napomene

VAZNO! = Opis na koji morate obratiti pozornost tijekom postupaka.
= Vazne informacije za besprijekoran rad vaseg proizvoda.

' © | = Savjeti i trikovi
L = Korisne informacije
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Uvod VACUUBRAND.

1.3.2 Simboli i piktogrami

U ovim uputama za upotrebu upotrebljavaju se simboli i piktogra-
mi. Sigurnosni znakovi upucuju na posebne opasnosti pri ruko-
vanju proizvodom. Simboli i piktogrami trebaju pomoci pri lakSem
razumijevanju opisa.

Sigurnosni znakovi

Objasnjenje
sigurnosnih znakova Znak

opc¢e opasnosti.

Upozorenje na vrucu po-
vrsinu.
A
Arad

Upozorenje na elektri¢ni
napon.

Znak
opcée zabrane.

Znak

X Izvucite mrezni utikac.
opce obveze.

Komponente osjetljive na
elektrostaticko praznjenje
(engl. ESD).

B 1)

Ne sadrzava kadmij

Ostali simboli i piktogrami

Dopunski simboli Pozitivan primjer — Isprav-
no!
Rezultat — u redu

Negativan primjer —
Pogre3no!

Upucivanje na sadrzaje u __ll Upucivanje na sadrzaj
ovim uputama za upotrebu. E dodatnih dokumenata.

Elektricni i elektroniCki uredaiji te baterije ne smiju se
na kraju svog zivotnog vijeka odlagati u ku¢anski ot-
pad.

Poruka: upozorenje Poruka: smetnja

Zvucni signal — signalni ton / signal upozorenja

9@ I;ﬁ TN

Ciklus treperenja, ciklus zvu¢nog signala

Simboli i geste za rukovanje

— vidi poglavije: 5.3 Prikazni i upravijaCki elementi na stranici
45
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VACUUBRAND:

Prikazivanje koraka
postupka kao teksta

Nacelo prikazivanja
koraka postupka
kao grafike

Uvod

l = Dodatne, detaljne opise simbola (ikona) i signala na
zaslonu mozete pronaci u poglavlju 5.3 Prikazni i upravijacki
elementi.

1.3.3 Upute za postupanje (koraci postupka)

Uputa za postupanje (jednostavna)

= Ukazivanje na postupak koji treba izvrsiti.

M Rezultat postupka

Uputa za postupanje (viSe koraka)

1. Prvi korak postupka
2. sljededi korak postupka

VI Rezultat postupka

Upute za postupanje koje se sastoje od viSe koraka provedite
navedenim redoslijedom.

Uputa za postupanje (graficki prikazana)

1. prvi korak postupka
2. sljededi korak postupka

VI Rezultat postupka

20999346 _HR_VACUU-SELECT V1.13_220524 11



Uvod

KoriStene
kratice

12

VACUUBRAND:

1.3.4 Kratice

aps.
AK

ATM

d (di)
DN

FPM

FU

GB
hh:mm:ss
hPa

IN*

KF
maks.
min
mbar
neov. o
vrsti plina
odg.
ouT*
PA

PBT

PC ...
PE
RMA br.
SW
Torr
USB
VAC
Vel.
VMS-B

apsolutno

Odvajac u obliku tikvice

Atmosferski tlak (stupcasti dijagram, program)
Unutarnji promjer

Nazivni promjer (Diameter Nominal)

Fluorirani kauCuk

Pretvarac€ frekvencije

Plinski balast

Vrijeme u satima/minutama/sekundama
Jedinica za tlak, hektopaskal (1 hPa = 1 mbar =
0,75 Torr)

Ulaz

Mala prirubnica

Maksimalna vrijednost

Minimalna vrijednost

Jedinica za tlak, milibar (1 mbar = 1 hPa = 0,75 Torr)
neovisno o vrsti plina

odgovorna osoba

|zlaz

Poliamid

Polibutilen tereftalat

Pumpna stanica za kemikalije sa serijskim brojem
Polietilen

Autorizacijski broj za povrat robe

Veli¢ina klju¢a (alat)

Jedinica za tlak (1 Torr = 1,33 mbar = 1,33 hPa)
Univerzalna serijska sabirnica

Vakuum (krivulja tlaka)

VeliCina

Vacuum management system — module

* Oznaka na vakuumskoj pumpi
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VACUUBRAND: Uvod

1.3.5 Objasnjenje pojmova

Pojmovi specificni  Fini vakuum Mjerni raspon tlaka u vakuumskim uredajima izme-
za proizvod du: 1 mbar i 0,001 mbar (0,75 Torr — 0,00075 Torr)

Grubi vakuum Mjerni raspon tlaka u vakuumskim uredajima iz-
medu: atmosferskog tlaka do 1 mbar
(atmosferski tlak do 0,75 Torr)

PC 3001 VARIO Vakuumska pumpna stanica s regulacijom

select * brzine vrtnje za preciznu regulaciju vakuu-
ma s pomocu kontrolera VACUU-SELECT i
VACUU-SELECT senzora.

PC 510 select ** Vakuumska pumpna stanica s ventilski upravlja-
nom regulacijom vakuuma s pomocu kontrolera
VACUU-SELECT i VACUU-SELECT senzora.

VACUU-BUS Sabirnicki sustav tvrtke VACUUBRAND za ko-
munikaciju perifernih uredaja s mjernim uredaiji-
ma i kontrolerima koji podrzavaju VACUU-BUS.
Maksimalno dopustena duljina kabela jednog
kabelskog snopa iznosi 30 m.

Adresa sustava Adresa koja omogucuje jednoznacnu dodjelu

VACUU-BUS klijenta sustava VACUU-BUS u sabirni¢kom su-
stavu, npr. radi prikljuCivanja viSe senzora istog
mjernog raspona.

Klijent sustava Periferni uredaj ili komponenta s priklju¢kom

VACUU-BUS VACUU-BUS koji su integrirani u sabirni¢ki su-
stav, npr. senzori, ventili, dojavljiva€ razine napu-

njenosti itd.
Konfigura- S pomocu mjernog uredaja ili kontrolera kom-
cija sustava ponenti sustava VACUU-BUS dodijelite drugu
VACUU-BUS adresu sustava VACUU-BUS.
Utikaé Cetveropolni okrugli utikac¢ za sabirni¢ki sustav

VACUU-BUS tvrtke VACUUBRAND.

VACUU-LAN Lokalna mreza vakuuma.

VACUU-SELECT Vakuumski kontroler, kontroler s dodirnim zaslo-
nom; sastoji se od upravljacke jedinice i vakuum-
skog senzora.

VACUU-SELECT Vanjski vakuumski senzor

senzor *** » za VACUU-SELECT
/i

» kao zasebni samostalni vakuumski senzor.

* vrifedi i za: PC 3002 VARIO select, PC 3003 VARIO select,, PC 3004 VARIO select

** vrijedi i za: PC 510 select, PC 511 select, PC 520 select, PC 610 select,
PC 611 select, PC 620 select

*** dostupno s ventilom za prozracivanje ili bez njega

20999346 HR_VACUU-SELECT V1.13 220524 13



Sigurnosne napomene VACUUBRAND.

Namjenska
upotreba

Nepravilna upotreba

14

2 Sigurnosnhe napomene

Informacija u ovom poglavlju trebaju se pridrzavati ponajprije
osobe koje rade s ovdje opisanim uredajem.

Sigurnosne napomene vrijede za sve zivotne faze uredaja.

2.1 Upotreba

Uredaj se smije upotrebljavati samo u tehnicki besprijekornom
stanju.

2.1.1 Namjenska upotreba

Vakuumski kontroler VACUU-SELECT laboratorijski je instrument
koji je u kombinaciji s odgovarajuc¢im perifernim uredajem’ nami-
jenjen regulaciji apsolutnog tlaka u podrucju grubog i finog vaku-
uma.

Uredaj se smije upotrebljavati samo u zatvorenom prostoru, u
neeksplozivnom okruzZenju. Uredaj je projektiran za trajni rad pri
temperaturi od 10 °C do 40 °C.

U namjensku upotrebu spada i:

= pridrzavanje napomena u dokumentu Sigurnosne napomene
za vakuumske uredaje

= pridrzavanje uputa za upotrebu
= pridrzavanje uputa za upotrebu priklju¢enih komponenti
= upotreba samo dopustenog pribora i rezervnih dijelova.

DrukcCija upotreba ili upotreba izvan tih okvira smatra se nena-
mjenskom.

2.1.2 Nepravilna upotreba

Pri svakoj nenamjenskoj upotrebi te svakoj primjeni koja nije u
skladu s tehniCkim podacima moze doc¢i do tjelesnih ozljeda ili
materijalne Stete.

1 Vakuumske pumpe, senzori i pribor tvrtke VACUUBRAND
— vidi i 3.3 Perifemi uredaji sustava VACUU-BUS na stranici 26

20999346 _HR_VACUU-SELECT V1.13_220524
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Sigurnosne napomene

Nepravilnom upotrebom smatraju se:

Nepravilna upotreba =
|

upotreba suprotna namjenskoj upotrebi
rad u nedopustenim okoliSnim i radnim uvjetima

regulacija vakuuma u potencijalno eksplozivnoj atmosferi koja
ne odgovara ATEX odobrenju senzora — vidi oznacnu plocicu
senzora.

rad u sluCaju ocitih smetniji, oSteCenja ili neispravnih sigurno-
snih uredaja

upotreba u nepotpunom stanju
izvlaCenje utiCnih spojeva iz utiCnice povlatenjem za kabel
upotreba u rudarstvu ili ispod zemlje.

2.1.3 Predvidljiva pogresna upotreba

Osim nepravilne primjene, postoje nacini upotrebe koji su
zabranjeni pri rukovanju uredajem:

Moguca predvidiva =
neispravna primjena

postavljanje uredaja i njegov rad u potencijalno eksplozivnoj
atmosferi

neovlaStene dogradnje i preinake, osobito ako naruSavaju
sigurnost

izlaganje cijelog uredaja vakuumu, uranjanje u tekucine, izla-
ganje prskanju vode ili mlazu pare

regulacija vakuuma medija koji su vruci, nestabilni, potencijalno
eksplozivni ili eksplozivni

rukovanje ostrim predmetima
ukljucivanje/isklju€ivanje uredaja s pomocu alata ili stopala

daljinsko upravljanje kontrolerom bez znanja o povezanom
vakuumskom sustavu.

20999346 HR_VACUU-SELECT V1.13 220524 15



Sigurnosne napomene

VAZNO!

Znacenje kvalifika-

16

cije osoblja

Matrica odgovor-
nosti i podrucja
kompetencija

2.2 Opis ciljane skupine

VACUUBRAND:

Korisnici u navedenim podrucjima kompetencija koja su nave-
dena u Matrica odgovornosti moraju imati odgovarajuce kvalifi-
kacije za navedene aktivnosti.

2.2.1 Kvalifikacija osoblja

Rukovatelj Laboratorijsko osoblje, npr. kemicari, laboranti
Struénjak Osoba sa struénom kvalifikacijom za mehaniku, elek-
triku ili laboratorijske uredaje
Odgovorni strué- Osoba kao i struénjak, ali s dodathom stru¢nom od-
njak govornoscu, odgovornoséu za odjel ili podrucje

2.2.2 Matrica odgovornosti

Aktivnost Rukovatelj Struénjak ~ Odgovorni stru¢njak
Postavljanje X X X
Pustanje u rad X X X
Integracija u mrezu X
AZzuriranje X X
Uvoz/izvoz podataka X X
Preuzimanje zapisivaca X X X
podataka

Trazenje pogreSaka X X X
Rukovanje X X X
ProSireno rukovanje X X
Poruka o smetniji X X X
Uklanjanje smetnji (x) X X
Zamjena osiguraca ti-

skane plocice X X
Nalog za popravak X
Ciséenje, jednostavno X X X
Cisc¢enje senzora* X P
Kalibracija senzora*® X X
Stavljanje izvan pogona X X X
Dekontaminacija** X X

*

Opcija

*%*

ili za dekontaminaciju angaZirajte kvalificiranog pruZatelja usluga

20999346 _HR_VACUU-SELECT V1.13_220524



VACUUBRAND. Sigurnosne napomene

2.2.3 Osobna odgovornost

Radna siguran  Sigurnost i zastita osoba glavni su prioritet. Aktivnosti i procesi
nacin koji predstavljaju potencijalnu opasnost za sigurnost nisu dopu-

Steni.
Uvijek radite vodeci raCuna o sigurnosti. Pridrzavajte se radnih

uputa vlasnika uredaja te nacionalnih propisa o spreCavanju ne-
srecCa, sigurnosti i zastiti na radu.

= Kontroler upotrebljavajte samo ako razumijete upute za upo-
trebu i nacin rada.

Zastitna odjeca = Pri obavljanju aktivnosti koje zahtijevaju zastitnu odje¢u mora
. se nositi osobna zastitna oprema koju odredi vlasnik uredaja.
/ﬂ% ﬂﬂ'@.

|
// \\ “‘ \\

Ly 2.3 Sigurnosne mjere

Standard kvalitete i Proizvodi tvrtke VACUUBRAND GMBH + CO KG podvrgnuti su
sigurnost  jgpitivanjima visoke kvalitete u pogledu sigurnosti i rada. Svaki
proizvod prolazi kroz sveobuhvatan program testiranja prije ispo-

ruke.

2.3.1 Zastitne mjere, opéenito
= Pri rukovanju onecis¢enim dijelovima pridrzavajte se vazecih
propisa i zastitninh mjera.

= Obavljanje popravaka prepustite isklju¢ivo servisu proizvo-
daca.

VAZNO! Za sve usluge servisiranja mora biti moguce iskljuciti
opasne tvari.

= Imajte na umu da nakupine procesnog medija mogu biti
izvor opasnosti za ljude i okoliS. Stoga poduzmite odgovara-
ju¢e mjere dekontaminacije.

= Prije slanja uredaja nasem servisu morate ispuniti potvrdu o

sigurnosti, potvrditi podatke svojim potpisom i poslati nam je
unaprijed.
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Sigurnosne napomene VACUUBRAND.

Opasnost od
eksplozije tijekom
kritiCnih procesa

VAZNO!

Elektricna energija

Sigurnost tijekom
servisnih radova

18

2.3.2 Obracéanje pozornosti na izvore opasnosti

Regulacija vakuuma kriti¢nih procesa

ﬁ OPASNOST

Opasnost od eksplozije zbog upravljanja kriti€nim
procesima.

Ovisno o procesu, u sustavima se moZze stvoriti eksplo-
zivna smjesa.

= Nikada ne upravljajte kritiCcnim procesima bez nad-

zoral

Ostecene komponente

Ostecene komponente, osobito one koje utjeCu na sigurnost,
moraju se odmah zamijeniti.

= Pazite na to da ne radite s oStecenim komponentama.

= Odmah zamijenite neispravne komponente, npr. napuknuti
kabel, neispravne utikace.

Opasnosti od elektriCne energije

Nakon Sto se kontroler iskljuCi i odvoji od elektricne mreze, na
strujnom mreznom adapteru joS mogu postojati opasnosti od pre-
ostale energije:

= AKo je neispravan, zamijenite strujni mrezni adapter.
= Nikada ne otvarajte strujni mrezni adapter.

Slanje na servis

Proizvodi koji predstavljaju potencijalnu opasnost za sigurnost ne
smiju se poslati, odrzavati ili popravljati dok se ne uklone sva
opasna oneciscenja.

= Obrazac za potvrdu sigurnosti dostupan vam je kao PDF
datoteka na nasoj pocetnoj stranici: Potvrda o sigurnosti.

i
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VACUUBRAND:

A

ATEX kategorija
uredaja

&

ATEX odobrenje

SpreCavanje
eksplozivnih smjesa

Sigurnosne napomene

2.3.3 ATEX kategorija uredaja (senzor)

Postavljanje i eksplozivho okruzenje

Nije dopusteno postavljanje i rukovanje upravljackom jedi-
nicom u podruc¢jima u kojima se potencijalno eksplozivna
atmosfera moze pojaviti u opasnim koli€¢inama.

ATEX odobrenje? vakuumskih senzora vrijedi samo za unutarnje
podrucje vakuumskog senzora koje je u kontaktu s medijima,
a ne za okolno podrucje.

ATEX oznaka uredaja

Vakuumski uredaji s oznakom €x) odobreni su prema ATEX ozna-
ci na nazivnoj plocici.
= Uredaj upotrebljavajte samo u tehniCki besprijekornom stanju.

= Uredaji su dizajnirani tako da izdrZe nisku razinu mehanicke
opasnosti i moraju se postaviti tako da se ne mogu mehanicki
oStetiti izvana.

= Nakon obavljanja radova na uredaju treba provjeriti brzinu pro-
pustanja uredaja.

Pri upotrebi uredaja na opremi s potencijalno eksplozivnim atmos-
ferama (u skladu s odobrenjem) nisu dopustene izmjene uredaja
i one ponistavaju njegovo ATEX odobrenje. Svi dogradni dijelovi
na uredaju koji dolaze u kontakt s medijima moraju imati ATEX
odobrenje barem jednako onom samog uredaja i ne smiju nega-
tivno utjecati na ATEX odobrenje uredaja, osobito na temperaturu
u podrucju koje je u kontaktu s medijima.

Upotreba plinskog balasta i/ili ventila za prozracivanje dopustena
je samo ako je osigurano da se zbog toga u unutrasnjosti uredaja
ne stvaraju eksplozivne smjese ili da je to moguce samo nakratko
ili rijetko.

= Po potrebi prozracite s pomocu inertnog plina.

Informacije o ATEX kategoriji uredaja dostupne su na nasoj po-
¢etnoj stranici: www.vacuubrand.com/ATEX

2 -> Usporedi oznac¢nu plocicu: VACUU-SELECT senzor, VACUU-VIEW (exten-
ded), VSK 3000
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Sigurnosne napomene VACUUBRAND.

Objasnjenje uvjeta
upotrebe X
Ogledni isjeCak
oznacne plocice

20

Ogranic¢avanje radnih uvjeta

Znacenje za uredaje oznacene s X:

= Uredaji imaju nisku mehaniCku zastitu i moraju se postaviti tako
da se ne mogu mehanicki ostetiti izvana, npr. pumpne stanice
moraju se postaviti u polozaj zastiCen od udara, zbog moguce
implozije treba montirati zastitu od krhotina za staklenu tikvicu
itd.

= Uredaji su dizajnirani za okoliSnu temperaturu i temperaturu
medija tijekom rada od +10 °C do +40 °C. Te okoliSne tem-
perature i temperature medija ne smiju se niposto prekoraciti.
Pri transportu/mjerenju neeksplozivnih plinova vrijede prosireni
rasponi temperature usisa plina, pogledajte poglavlje Tehnicki
podaci, Temperatura medija.

2.4 Odlaganje u otpad

NAPOMENA

Elektroni€ke komponente i baterije ne smiju se na kraju
svog zivotnog vijeka odlagati u kuéanski otpad.

Otpadni elektroniCki uredaji i baterije sadrzavaju Stetne tvari
koje mogu nastetiti okoliSu ili zdravlju. Osim toga, istroSeni
elektricni uredaji sadrzavaju vrijedne sirovine koje u slucaju
pravilnog odlaganja sluze ponovnoj upotrebi sirovina tijekom
recikliranja.

Krajnji korisnici zakonski su obvezni odnijeti otpadne elektricne

i elektroniCke uredaje na odobreno sakupljaliSte te vratiti bate-

rije.

= Prije odlaganja svojeg elektricnog uredaja napravite sigurno-
snu kopiju podataka i izbriSite ih na vlastitu odgovornost.

= Ako su baterije u uredaju: prije odlaganja u otpad izvadite
stare baterije.

= Odlozite elektroniCki otpad i elektronicke komponente na
kraju njihovog radnog vijeka na propisan nacin.

= Pridrzavajte se nacionalnih propisa o odlaganju i zastiti oko-
liSa.

https://www.vacuubrand.com/compliance
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VACUUBRAND:

Opis vakuumskog
regulatora

Opis proizvoda

3 Opis proizvoda

3.1 Vakuumski kontroler VACUU-SELECT

VACUU-SELECT vakuumski je regulator koji se sasto-
ji od upravljaCke jedinice i vanjskog vakuumskog senzora, npr.
VACUU-SELECT senzora.

wy =

Kontroler je razvijen za primjene koje zahtijevaju regulirani vaku-
um. Za rukovanje i regulaciju vakuuma dostupne su razliCite pri-
mjene i izbornici. Kontrolerom se rukuje putem dodirnog zaslona.
|zbornici su dizajnirani za jednostavnu upotrebu.

Ovisno o nacinu rada i prikljuCenim perifernim uredajima kontro-
ler regulira procesni vakuum u skladu s potrebama.

Kao sastavni dio sustava VACUU-BUS, kontroler nudi brojne mo-
gucénosti prikljucivanja za razne vrste primjena.

Vakuumskim procesima upravlja se putem upravljanja vakuum-
skim pumpama, ventilima usisnih vodova i/ili ventilima za proz-
raCivanje. Ako je prikljuCeno viSe ventila jedne vrste, ti se ventili
istodobno aktiviraju, npr. viSe ventila za prozracCivanje.

® Za uporabu kontrolera kao vakuumskog regulatora

l potrebni su najmanje jedan vakuumski senzor, ventili i/ili
vakuumske pumpe.
Kontroler nec¢e raditi samo s vakuumskim senzorom bez
ventila / vakuumskih pumpi kojima se mozZe upravijati.
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Opis proizvoda

22

Pogled odozgo

Pogled sprijeda

Znacenje

VACUUBRAND:

3.2 Prikazi proizvoda
3.2.1 Upravlja€ka jedinica

UpravljaCka jedinica ima dodirni zaslon u boji. Ovisno o vrsti
ugradnje, zaslon se moze zakrenuti za 90°.

Pogled odozgo + prednja strana

Q\i* -— @

Gumb za ukljucivanje/iskljucivanje
Poklopac USB priklju¢ka tipa A*
Zaslon

Plasti¢no kuciste otporno na kemikalije
Gumene noZice

A b ON =

@ USB tipa A* prikladan je samo za priklju€ivanje USB
l memorijskih uredaja ili WLAN USB adaptera, a ne za
priklju€ivanje na USB glavni uredaj, kao Sto je npr. raCunalo.
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VACUUBRAND. Opis proizvoda

3.2.2 Sucelja

Straznja strana

Sucelja na straznjoj
strani

Znacenje 6 3xutiCna priklju¢ka za komponente sustava VACUU-BUS
7 lzrez za VACUU-SELECT senzor

8 Opskrba naponom putem sustava VACUU-BUS, prikljucak za
strujni mrezni adapter /i vakuumsku pumpu / pumpnu stanicu

9 Oznacna plodica
10 Opcija: opruzna kopc€a za ucvrscivanje ugradne verzije
11 Postolje za stolnu verziju, otklopivo
12 USB prikljucak tipa A
13 Uti¢nica RJ45 — LAN priklju¢ak (Ethernet)

Napomena: svi prikljucci sustava VACUU-BUS opremljeni su utorom za vode-
nje koji sluzi kao zastita od zakretanja i oznacavanje priklju¢aka za
uti¢nice i utikace sustava VACUU-BUS.

VAZNO! = USB priklju¢ke nemoijte upotrebljavati kao razdjelnike, osim
za USB koncentratore s vlastitim napajanjem.
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Opis proizvoda VACUUBRAND.

Bocni prikaz

Bocni prikaz

Znacenje A Montirane opruzne kopc€e — pri¢vrscivanje pri upotrebi kao
ugradna verzija
B Postolje i potporanj otklopljeni za upotrebu kao stolna verzija
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VACUUBRAND:

Opis
VACUU-SELECT
senzora

Pogled odozgo,
bocCni prikaz

Znacenje

— Primjer
Mogucnosti
prikljuCivanja
VACUU-SELECT
senzora

Opis proizvoda

3.2.3 VACUU-SELECT senzor (opcija)

Kod proizvoda VACUU-SELECT vakuumski senzor montira se
izvana, npr. na kucistu uredaja VACUU-SELECT, na primjeni ili
u pumpnoj stanici. Komunikacija s kontrolerom odvija se putem
sustava VACUU-BUS.

VACUU-SELECT senzor dostupan je u dvije verzije, s ventilom
za prozracCivanje i bez njega.

Vakuumski senzor dizajniran je za mjerenje u podrucju grubog
vakuuma i vrlo je otporan na kemikalije. Za vakuumski prikljuCak
predvidene su 3 mogucnosti: mala prirubnica, spojnica za crijevo
ili izravno priklju€eno crijevo.

Pogled odozgo, bo¢ni prikaz

VACUU-SELECT senzor

Nastavak utikata za VACUU-BUS, moze se skinuti (opcija)
Ventil za prozraCivanje (opcija)

Priklju¢ak s navojem za vakuum

Uticno mjesto za nastavak utikaca za VACUU-BUS (polozaj za
cuvanje)

Probojni otvor za pri€vrsne vijke

Priklju¢ak za VACUU-BUS

8 Oznacna plocica

A b ON =

~N O

Kontroler i VACUU-SELECT senzor

N

ey (F

putem kabela ‘ T
VACUU-BUS 7

=

izravno montiran

7, T
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Opis proizvoda

— Primjer

Nacelo rada sustava
VACUU-BUS s
razlicitim komponen-
tama

26

VACUUBRAND:

3.3 Periferni uredaji sustava VACUU-BUS

Vanjski ventili, senzori razine napunjenosti i vakuumski senzori
(sve do podrucja finog vakuuma) komponente su koje se putem
sustava VACUU-BUS mogu izravno prikljuciti na kontroler.

Komponente sustava VACUU-BUS mogu se vrlo jednostavno do-
dati ili ukloniti u bilo kojem trenutku putem prepoznavanja kompo-
nenti. Aktivacija komponente omogucuje aktiviranje ili deaktivira-
nje prikljuCenih komponenti.

VACUU-BUS komponente’ (klijenti)

Prilikom uklju€ivanja kontroler provjerava trenutaénu konfiguraci-
ju. Komponente sustava VACUU-BUS automatski se prepoznaju
te se koriste i nadziru sve dok se kontroler ne iskljuci. Ako se viSe
ne moze pronaci prethodno prikljuéena komponenta, kontroler ce
poslati poruku o pogresci.

® Kod uredaja VACUU-SELECT sve komponente sustava

l VACUU-BUS mogu se pojedinacno aktivirati ili deaktivirati
bez potrebe za izvlaCenjem utikaca. | ventil za prozraCivanje
VACUU-SELECT senzora moze se jednostavno deaktivirati
na kontroleru.

— vidi i poglavije: 7.1.10 Administracija / VACUU-BUS

1 - vidiitablicu u poglaviju: 9.2 Podaci za naru¢ivanje na stranici 97
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VACUUBRAND. Opis proizvoda

3.4 Primjeri primjene

Vakuumski koncentrator

— Primjer
Vakuumski koncen-
trator

4

ﬁ

Znadenje Vakuumska pumpna stanica PC 3001 select

Upravljacka jedinica VACUU-SELECT, moze se izvaditi
VACUU-SELECT senzor, fiksno montiran u pumpnu stanicu
Crijevo za ispusne plinove (usmjereno u uredaj za odvod is-
pusnih plinova)

Vakuumsko crijevo

6 Primjer primjene: odvajaC kondenzata

7 Primjer primjene: vakuumski koncentrator

A WODN =

(3}

Vakuumsko susenje

%

- Primjer [~
Vakuumsko susenje | o s, ®
\ C) It
k3 {;;j=ﬂb—j o @
: T -

V4
> 4

@l
S

e

Z\
%I@l
©

J
//

V 4

Znacenje Strujni mrezni adapter

VACUU-SELECT

VACUU-SELECT senzor

Primjer primjene: Vakuumska susara s upravljackom jedinicom
Vakuumski ventil

Vakuumsko crijevo

Membranska pumpa, vakuumska pumpa

NOoOO g ODN -
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Opis proizvoda

— Primjer
Priklju¢ak RS-232

Potreban pribor

— Primjer
PrikljuCak za
Ethernet

28

VACUUBRAND:

3.5 Daljinsko upravljanje i sucelja

Od verzije softvera V1.04/V1.00 uredaja VACUU-SELECT podr-
Zana je komunikacija putem sucelja RS-232 i Modbus TCP proto-
kola. To vam omogucuje daljinski nadzor ili daljinsko upravljanje
kontrolerom sa srediSnje lokacije, npr. putem racunala ili sustava
za upravljanje procesom.

Za prikljuCke — vidi poglavije: 3.2.2 Sucelja na stranici 23

3.5.1 Serijsko sucelje RS-232

Kao serijsko sucelje mozete prikljuciti RS-232 USB adapter na
jedan od USB priklju¢aka kontrolera.

RS-232
null modem

: [ T=T=l=]=]=]=]=]=]=]=]

USB-A/RS-232

Adapterski kabel za USB na RS-232, 1 m 20637838

Nulmodemski kabel RS-232C, 2x uti¢nice Sub-D 9-polne,

G 20637837

3.5.2 Modbus TCP

Za daljinsko upravljanje putem Modbus TCP protokola upotre-
bljavajte Ethernet prikljuCak RJ45 na straznjoj strani kontrolera.

Ethernet / RJ45
RN | / €1y 5
i oooOoCooocoocc
v/ A i,
f |

Detaljne opise sucCelja mozete pronaci ovdje: Upute za upotrebu
sucelja.
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VACUUBRAND:

Provjera pri preuzi-
manju posiljke

Prilagodavanje
uvjeta postavljanja

VAZNO!

Postavljanje i prikljuCivanje

4 Postavljanje i prikljuc¢ivanje

4.1 Transport

Proizvodi tvrtke VACUUBRAND zapakirani su u ambalazu koja
je sigurna za transport i koja se moze reciklirati.

m Originalna ambalaza prilagodena je vasem proizvodu za
l siguran transport.

= Ako je moguce, saCuvajte originalnu ambalazu za npr.
slanje na popravak.

Zaprimanje robe

Neposredno nakon primitka provjerite je li isporuka ostecena tije-
kom transporta i je li cjelovita.

= Ostecenja tijekom transporta odmah u pisanom obliku prijavi-
te dostavljacu.

= Usporedite opseg isporuke s dostavnicom.

4.2 Postavljanje

Provjera uvjeta postavljanja

= Uredaj je aklimatiziran.

= Okolisni uvjeti poStuju se i nalaze se unutar ogranicenja upo-
trebe.

Ograni¢enja upotrebe (SAD)
OkoliSna temperatura 10 -40 °C 50 -104 °F
Maksimalna visina postavljanja 2000 m iznad nad- 6562 ft

morske visine above sea level
Vlaznost zraka 30 -85 %, bez kondenzacije
Stupanj oneciscéenja 2
Vrsta zastite (IEC 60529) IP 40
Vrsta zastite (UL 50E) Tip 1

Izbjegavajte kondenzaciju ili oneciScenje prasinom, teku¢inama ili koro-
zivnim plinovima.

= Obratite pozornost na IP zastitu kontrolera.

= |IP zastita zajamCena je samo ako je kontroler montiran ili
postavljen na odgovarajuci nacin.
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Postavljanje i prikljuCivanje VACUUBRAND.

Upotreba kao stolni
uredaj

Upotreba kao
ugradni uredaj

30

NAPOMENA

Kondenzat moze ostetiti elektroniku.

Velika razlika u temperaturi izmedu mjesta skladiStenja i mje-
sta postavljanja moze uzrokovati stvaranje kondenzata.

= Nakon preuzimanja posiljke ili nakon skladistenja ostavite
vakuumski uredaj najmanje 3 — 4 sata da se aklimatizira
prije nego Sto ga pustite u rad.

Stolna verzija

Ako je postolje otklopljeno prema natrag i u€vrsc¢eno potpornjem,
kontroler se moze postaviti izravno na radnu povrsinu i prikljuditi,
npr. na laboratorijskom stolu.

Ugradna verzija*

U svrhu ugradnje na kontroleru su ugradeni nosaci ili mogu biti
montirane opruzne kopc€e. UpravljaCka ploCa kontrolera moze se
u tom slu€aju zakvaditi izravno u izrez za montazu na pumpnoj
stanici VARIO, na laboratorijskom namjestaju ili rasklopnom or-
maru.

1]
- J. * Postolje je fiksno postavijeno na uredaju,
) ' lj. ugradna verzija moZe se otklopiti u bilo
kojem trenutku i upotrebljavati kao stolna

verzija.
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VACUUBRAND:

Postavljanje i prikljuCivanje

Izrez za montazu (na upravljackoj ploci,

Dimenzije izreza za

laboratorijskom namjestaju, kabelskom kanalu)

ugradnju

@

®

'T_
@

I

@ ®

— @ —

Debljina stijenke Dimenzije (@) izreza za montazu

0.04in.  111,5mm x 111,5 mm 4.39in. x4.39 in.
0.08in. MM2mmx 112 mm 4.41in.x4.41in.
0.12in.  112,5mm x 112,5 mm 4.43in.x4.43 in.

1 mm
2 mm
3 mm

Ovisno o debljini stijenke nosaca, izrez za montazu treba izrezati
s odgovarajuc¢im dopustenim odstupanjima.

Priévrséivanje opruznih kopdCi

PricvrScivanje
opruznih kopci

Opruzne kopce + vijci D3 x 10 20636593
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Postavljanje i prikljuCivanje VACUUBRAND.

4.3 Priklju€ivanje senzora

Prikljucivanje i montaza VACUU-SELECT senzora

Montaza i
prikljuCivanje Krizni 1
VACUU-SELECT | prorez | . B () (9
senzora Vel. 2 |
1. Uklonite nastavak utikaca za VACUU-BUS (a) i utaknite ga
na (d).
2. Utaknite VACUU-SELECT senzor (c) na prikljucak
VACUU-BUS na kontroleru (b) u unaprijed oblikovani utor.
3. Pri€vrsne vijke (e) ru¢no pritegnite kriznim odvijacem.
Prikljucivanje drugih vakuumskih senzora (opcija)
— Primjer

Prikljucivanje drugih
vakuumskih senzora

VACUU-VIEW
VACUU-VIEW extended
VSK 3000
VSP 3000
- VACUU-SELECT-Sensor

Produzni kabel VACUU-BUS 2 m 20612552
Y-adapter VACUU-BUS 20636656
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VACUUBRAND. Postavljanje i prikljuCivanje

4.4 Elektri€ni prikljucak

VAZNO! = Prikljucne kabele postavite tako da se ne mogu ostetiti na
ostrim bridovima, kemikalijama ili vru¢im povrSinama.

NAPOMENA

Valjanost oznake CE/UKCA i certifikata za SAD/Kanadu

(vidi ozna€nu plocicu) moze prestati vaziti ako se ne upo-

trebljava opskrba naponom tvrtke VACUUBRAND.

= Za opskrbu naponom upotrebljavajte strujni mrezni adapter
VACUUBRAND ili drugi periferni uredaj VACUUBRAND (npr.
pumpnu stanicu za kemikalije PC 3001 VARIO select).

= Ako se opskrba naponom ne odvija putem strujnog mreznog
adaptera VACUUBRAND ili nekog drugog perifernog uredaja
VACUUBRAND, opskrba naponom mora osigurati sta-
bilizirani istosmjerni napon od 24 V koiji ni u slu€¢aju kvara ne
smije napajati vise od 6,25 A.

= Pri upotrebi dodatnih nadstrujnih zastitnih uredaja (npr.
osiguraca) ti uredaji moraju pri maks. struji od 8,4 A prekinuti
dovod elektricne energije najkasnije nakon 120 s.

Opskrba naponom putem strujnog mreznoqg adaptera*

Strujni mrezni

adapter | (a) i (b) '

* Mrezni adapter Sirokog raspona otporan na kratki spoj s integriranom zastitom
od preopterecenja i nastavcima utikaca za pojedine zemlje: (a) do 11/2020.
(b) od 12/2020.
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Priprema za
prikljuCivanje

Skidanje nastavka
utikaCa s mreznog
adaptera

Opskrba naponom
preko strujnog
mreznog adaptera

34

Priprema strujnog mreznog adaptera

1. Izvadite mrezni adapter i nastavke utika¢a iz ambalaze.
2. Odaberite nastavak utika¢a koji odgovara vasoj uti¢nici.

3. Nataknite nastavak utikaca na metalne kontakte mreznog
adaptera.

4. Gurnite nastavak utika¢a sve dok se ne uglavi.

Skidanje nastavka utikaca

1. Pritisnite gumb za zaklju€¢avanje na mreznom adapteru.
2. Skinite nastavak utikata s mreznog adaptera.

VI Mozete pricvrstiti drugi nastavak utikaca.

Prikljucivanje strujnog mreznog adaptera na kontroleru

= Utaknite kabel sustava VACUU-BUS iz strujnog mreznog
adaptera u uticni prikljuCak kontrolera.

PrikljuCivanje opskrbe naponom

= Utaknite strujni mrezni adapter u mreznu utiCnicu.
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Prikljucivanje opskrbe naponom putem perifernih uredaja

= Utaknite kabel sustava VACUU-BUS iz perifernog uredaja,
npr. pumpne stanice za kemikalije PC 3001 VARIO select u
utiéni prikljucak kontrolera.

Opskrba kontrolera
naponom preko
perifernog uredaja

==

Pumpna stanica za
kemikalije
ili
- membranska pumpa
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4.5 Prikljuc¢ak za vakuum

é UPOZORENJE
Opasnost od rasprskavanja zbog pretlaka

= SprijeCite nekontrolirani pretlak, npr. pri povezivanju
sa zatvorenim ili blokiranim sustavom vodova.

PrikljuCak za vakuum uspostavlja se na prikljuCenom vakuum-
skom senzoru. Za priklju€ivanje su dostupne razliCite mogucénosti.

Mogucénosti prikljucivanja

_ _I\/lvo_g ucnosti Priklju€ivanje s pomocu PTFE crijeva
prikljucivanja na DN 8/10, npr. fiksno ugradenog u pumpnu

VACUU-SELECT stanicu za kemikalije
senzor ili

priklju€ivanje putem spojnice za crijevo
DN 6/10, npr. stolni kontroler
ili

ST lﬂ“ =

prikljuCivanje putem male prirubnice
KF DN16, npr. fiziCke primjene

VAZNO! = Upotrijebite vakuumsko crijevo koje je prikladno za vakuum-
sko podrucje.

= Polozite crijevne vodove do senzora na najkra¢i moguci nacin
ili prikljuCite senzor Sto blize procesu.

= Prljavstina, pregibi na crijevu ili ostecenje prikljuCka senzora
mogu negativno utjecati na mjerenje.
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Prikljucivanje PTFE crijeva

Potreban materijal za priklju¢ivanje: preturna matica M14x1,
brtveni prsten, PTFE crijevo.

@ () (e

1. Spojite brtveni prsten (a), preturnu maticu (b) i PTFE crije-
vo (e) kao $to je prikazano na slici.

2. Gurnite PTFE crijevo s preturnom maticom u priklju¢ak za
vakuum senzora i rukom pritegnite preturnu maticu.

PrikljuCivanje senzora na vakuum putem spojnice za crijevo

Potreban materijal za prikljuéivanje: spojnica za crijevo
DN 6/10 mm, preturna matica M14x1, brtveni prsten; opcijski: va-
kuumsko crijevo i odgovarajuca crijevna obujmica.

@@ () (o)
1. Spojite brtveni prsten (a), preturnu maticu (b) i spojnicu za
crijevo crijevo (c) kao $to je prikazano na slici.

2. Gurnite spojnicu za crijevo s preturnom maticom u priklju¢ak
za vakuum senzora i rukom pritegnite preturnu maticu.

— 3. Nataknite vakuumsko crijevo (d) s opreme na spojnicu za cri-
o @ () jevo i ucvrstite vakuumsko crijevo, npr. crijevnom obujmicom

7‘\‘ i\ / ®
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PrikljuCivanje senzora s pomocu male prirubnice

38

(d) (b) (a)

Potreban materijal za priklju€ivanje: produznikabel VACUU-BUS
za povezivanje s kontrolerom (opcija), stezni prsten s univerzal-
nim prstenom za centriranje ili unutarnji prsten za centriranje za
KF DN16 (alat: vilicasti klju¢ SW17).

1. Uklonite slijepi Cep i postavite malu prirubnicu KF DN16 (b)
na priklju¢ak za vakuum senzora (a).

2. Rukom pritegnite malu prirubnicu KF DN16.

3. Uklonite poklopac za zastitu od praSine (c).

4. Senzor s prstenom za centriranje postavite na priklju¢ak
opreme — mala prirubnica KF DN16 (b).

5. Pri¢vrstite senzor (a) s pomocu steznog prstena (d) na vaku-
umski vod kako je prikazano u primjeru.
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4.6 Priklju¢ak za prozracivanje (opcija)

C OPASNOST

Opasnost od eksplozije zbog prozra€ivanja zrakom.

Ovisno o procesu, tijekom prozracivanja moze doci do
stvaranja eksplozivne smjese ili mogu nastati druge
opasne situacije.

= Procese kod kojih moze nastati eksplozivna smjesa
nikada nemoijte prozracCivati zrakom.

= Po potrebi prozracCite inertnim plinom
(maks. 1,2 bar/900 Torr, aps.).

Prozracivanje okolnim zrakom'

Za prozracCivanje (b) okolnim zrakom nije potrebno nista prikljuciti
na senzor (a).

Prozracivanje inertnim plinom — prikljucivanje
ventila za prozracivanje'

Potreban materijal za priklju€ivanje: crijevo za spojnicu za crije-
vo, npr. silikonsko crijevo 4/5 mm

= Nataknite crijevo (c) na priklju¢ak ventila za prozracivanje (b).

M Ventil za prozracivanje s crijevom za prozracivanje iner-

(b) (</3)
e
j tnim plinom?*

1 Vrijedi samo za senzore s integriranim ventilom za prozracivanje.
2  Izbjegavajte pretlak.
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VACUUBRAND. KorisniCko sucelje

5 Korisni€ko sucelje

5.1 Uklju€ivanje kontrolera

UkljuCivanje uredaja pr—

= Kratko pritisnite gumb za uklju€ivanje/isklju€ivanje na kontroleru.

VI Uredaj se pokrece. I Prikazuje se napomena.

Funkcije gumba za ON/OFF (uklju€ivanje/isklju¢ivanje)

Tlacitko ON/OFF  ON/OFF Znacenje

I Ukljuéivanje kontrolera
‘ ’ » Kratki pritisak na gumb za uklju€ivanje/isklju€ivanje

Iskljuéivanje kontrolera

» Gumb za ukljuc€ivanje/isklju€ivanje drzite pritisnutim
otprilike 3 sekunde i potvrdite sko¢ni prozor.

Blokiranje/deblokiranje kontrolera

» Kratko pritisnite gumb za ukljuCivanje/iskljucivanje.

» Blokirajte radi zastite od slu€ajnog rukovanja, npr. pri
Cis¢enju zaslona.

Ponovno pokretanje kontrolera (reboot)

» Gumb za ukljuc€ivanje/isklju€ivanje drzite pritisnutim
otprilike 10 sekundi.
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KorisniCko sucelje VACUUBRAND.

Rukovanje putem
dodirnog zaslona

Ikone gesti

42

5.1.1 Dodirni zaslon

Kontroler je uredaj kojim se rukuje preko dodirnog zaslona. Do-
dirom odabirete, primjerice, primjenu te je mozete pokrenuti ili
zaustaviti.

NAPOMENA

Sluéajni dodir dodirnog zaslona moze pokrenuti nezeljene

akcije.

= Blokirajte kontroler protiv nenamjernog rukovanja. Kratko pri-
tisnite gumb za ON/OFF.

= Kontroler postavite tako da se dodirni zaslon ne moze nena-
mjerno dodirnuti.

Da biste iskoristili napredne funkcije uredaja, mozete upotreblja-
vati razliCite geste: prebacivanje izmedu zaslona, uredivanje pri-
mjena ili upotreba funkcija pomoci i konteksta.

5.1.2 Geste za rukovanje

-~

o pritisnite i zadrzite
dodirnite @ pritisak
« > dodirnite i prijedite «a> prijedite prstom ulije-
prstom u prikazanom vo/udesno, oboje je
smjeru moguce

<“n > drzite pritisnutim i po- . .
vucite u prikazanom otpu§t|fte na zeljenom
smjeru polozaju

5.2 Postavljanje uredaja

Pri prvom ukljuCivanju uredaja ili nakon ponovnog postavljanja
na tvorniCke postavke slijedite upute na zaslonu da biste postauvili
uredaj.
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5.2.1 Napomena o spremanju podataka

Prije nego Sto se kontroler prebaci na prikaz procesa, prikazat ¢e
vam se skocCni prozor s informacijama o trenutaChom spremanju
podataka.

— Primjer

Skocni prozor s
informacijama o
spremanju podataka

() Data Storage Spremanje podataka

Storage interval data logger » Interval spremanja zapisivaca
Diagnostics recording podataka

» Snimanje dijagnostickih podataka

= Odaberite zeljene postavke i potvrdite napomenu.

U isporu¢enom stanju ili nakon ponovnog postavljanja na tvornic-
ke postavke zapisivaC podataka je isklju€en, a snimanje dijagno-
stiCkih podataka postavljeno je na minimalno.

Napomena o spremanju podataka prikazuje se pri svakom po-
novnom pokretanju kontrolera.

Za kasnije prilagodbe zapisivaca podataka
— vidi poglavije: 7.3 Zapisiva¢ podataka na stranici 83

Za kasnije prilagodbe dijagnostiCkih podataka
— vidi poglavije: 7.4 Servis na stranici 84

5.2.2 Usmjerenje zaslona

Podrzana usmjerenja zaslona

— Primjer

Prikaz u s 7 o
vodoravnom | 7
i okomitom e E
usmjerenju B . 1 000 LEE
J J ‘ . E ‘7 mbar W =

| 999 AN

Oo mbar E

180° O
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KorisniCko sucelje VACUUBRAND.

44

VAZNO!

Sljededi opisi rukovanja i funkcija opisani su u okomitom (por-
tretnom) usmjerenju. Unato¢ druk&ijem rasporedu upravljackih
elemenata, opisi vrijede i za vodoravno (pejzazno) usmjerenje.

Promjena usmjerenja zaslona
— vidi poglavije: 7.1.7 Postavke na stranici 70
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VACUUBRAND. Korisni¢ko Suéelje

5.3 Prikazni i upravljacki elementi
U ovom poglavlju pregledno su sazetii objasnjeni prikazni i uprav-
ljacki elementi kontrolera.

= Procitajte ovo poglavlje kada tijekom rukovanja ponovno zelite
pogledati znaCenje nekog prikaza ili upravljackog elementa.

5.3.1 Prikaz procesa (glavni zaslon)

Nakon uklju€ivanja uredaja pojavljuje se takozvani prikaz procesa.
Prikaz procesa glavni je zaslon kontrolera. Prikaz se prilagodava
odabranoj primjeni, npr. naziv primjene, koraci procesa, zadana
vrijednost.

Elementi prikaza procesa

— Primjer @_.@ 07.05.2018 15:17 Concubrand ) |
Prikaz procesa | VacuumDrying
s prikaznim i @/ —
upravljackim @ =./®
elementima =
@D— e
Znacenje 1 Traka stanja na kojoj se nalaze gumb za pomo¢, datum/vrije-

me, poruka o pogresci

2 Naslovna traka: naziv primjene, prikaza ili izbornika

3 Analogni i digitalni pokazivac tlaka sa zadanim i stvarnim tlakom

4 Gumb za otvaranje izbornika primjene

5 |kona primjene s vremenom procesa, otvaranje popisa parametara

6 Otvaranje/zatvaranje prikaza koraka procesa

7 Gumbi za promjenu razine, prilagodba vrijednosti tlaka tijekom
rada

8 Prikaz koraka procesa

9 Navigacija zaslonom

10 Upravljacki gumbi = upravljacki elementi za upravljanje
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Oznake bojom na
traci stanja

Tonovi

— Primjer
Zadani pokazivac
tlaka

— Primjer
Pokazivac tlaka
PC 520, PC 620

46

VACUUBRAND:

5.3.2 Prikazni elementi

Traka stanja

Boja Znacenje
Zadano
Zuta Upozorenje

Smetnja

Tonovi
Ton Znacenje
)) Zvuk gumba ako nije isklju¢en
» Zvucni signal pri unosu
I
)) Upozorenje ili smetnja
» OznacCava da postoji pogreska ili upozorenje.
NNnn_Tr » Aktivan je sve dok postoji pogreska.

Pokazivac tlaka

Simbol (ikona)

Znacenje

Zadani pokazivac tlaka
» Krivulja tlaka — analogni pokazivac
tlaka.
» Digitalni pokazivac tlaka.
Plava Stvarni tlak
Podrucje regulacije

Zadani tlak

Plava linija razdvajanja — animirana tije-
kom rada

Stvarni tlak i jedinica za tlak

1000

Pokazivaé tlaka za 2 prikljuéka za vaku-

um

» Analogni i digitalni pokazivac tlaka za 2
procesa (A + B).

» Za prebacivanje izmedu procesa dodir-
nite simbol.
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— Primijeri
Skocni prozor

— Primjer
Popis parametara

KorisniCko sucelje

Skocni prozor (kontekstni izbornici)

Grafika

Znacenje

Pressure setpoint
0.001-1000 mbar

Numeri¢ka tipkovnica s posebnim tipkama
» Unos numerickih vrijednosti.

» Odabir funkcije putem posebnih tipki
(OFF, ATM, AUTO).

» Prikaz minimalnih/maksimalnih vrijednosti.
» Nije moguca primjena vrijednosti izvan
dopustenog podrucja unosa.

qg w e r t z u i o p U

&123

Zaslonska tipkovnica
» Unesite alfanumericke vrijednosti u
polje za unos.

» Automatsko prebacivanje na raspored
tipkovnice qwerty ili qwertz.

Duration [nh:mm:ss]

06 00
00 : 07 : O1
01 08 02

Timepicker
» Postavite vrijeme pomicanjem brojeva.

High
Normal
Low

Off

Skoéni popis
» Odabir funkcije ili postavke.

Errors and warnings

LEVEL-S 1  Maximum liquid level [0x0401]

reached

Confirm to acknowledge

Poruka ili poruka o smetniji
» Poruka, poruka o smetnji kao obi¢an
tekst.

» Potvrdivanje poruke, potvrdivanje smetnje.
Popis parametara
Grafika Znacenje
Popis parametara s poljima za unos

(test e) » Prikaz i prilagodba vrijednosti poveza-

\_ Pump down nih s primjenom.

e R » Pregled je podijelien na korake pro-

— Hold \.racuumv cesa.

Pressure setpoint — mbar » Prikaz popisa parametara prilagodava

Duration hh:mm:ss M . . .

Soponoresare | g se odabranoj primjeni.

Hysteresis mbar

jlyg Plava
|

aktivni korak procesa
neaktivni korak procesa
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KorisniCko sucelje VACUUBRAND.

5.3.3 Upravljacki elementi i simboli

Traka stanja

e Simbol (ikona) Znaéenje
- Pozivanje pomodi
@ a » Pozivanje savjeta za rukovanje iz bilo koje
= o razine izbornika.
o Q USB je prikljucen
&2 » Prikazuje da je uredaj za pohranu prikljuc¢en
o0 putem USB-a.
= Primier df Il Ethernet je prikiju¢en (opcija)
rrimer giavnog u » Oznadava da je Ethernet kabel utaknut.
izbornika
RS-232 adapter je prikljuéen (opcija)
2B ) Oznacava da je prikljugen RS-232/USB pretva-
rac.
—_— WiFi aktivan (opcija)
: Prikazuje da je utaknut bezi¢ni USB adapter.
Datum i vrijeme
‘Datum/viiieme ) prikazuje datum i vrijeme u unaprijed postavlje-
nom formatu.
Pozivanje prikaza procesa
» Vracanje na prikaz procesa s bilo koje razine
Process /" izbornika; simbol prikaza procesa: ‘@"
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In

[E]
@

999
mbar

Ol @

0.0

Prikaz procesa,
prilagodavanje
zadanog tlaka, Cak i
tijekom rada

20999346 _HR_VACUU-SELECT V1.13_220524

KorisniCko sucelje

Upravljacki elementi — prilagodba zadanog tlaka

Simbol (ikona)

Znacenje

10 100

v YW —=ll Strelica za zadani tlak

Krivulja tlaka — analogni pokazivac tlaka
» Zadani tlak prilagodite pomicanjem strelice.

1
1001

mbar

Digitalni pokazivaé tlaka
» Zadani tlak prilagodite dodirom.

—

Illlnmmllﬂ

Gumbi za promjenu razine (nema klizac¢a!)
» Zadani tlak prilagodite dodirom.

Plava aktivho
Siva blokirano
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KorisniCko sucelje

Prikaz procesa

— Primjer popisa
parametara

50
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Upravljacki elementi — koraci procesa

Gumb ili sim-
bol (ikona)

Znacenje

aktivnho | blokirano

Ikona primjene

» Kratki dodir: otvaranje popisa parametara.
» Dugi dodir: otvaranje kontekstnog izbornika.

Preéac
» Otvaranje izbornika Primjene.

Strelica desno/lijevo
» Otvaranje/zatvaranje prikaza koraka procesa.

Prikaz koraka procesa
» Pozivanje popisa parametara.

» Prikaz koraka procesa

m aktivni korak procesa tijekom rada
\ neaktivni korak procesa

Navigacija zaslonom
» Prebacivanje izmedu zaslona jedne razine
izbornika.

Plava odabrana stranica
ostale stranice razine

o © o

Nastavi s [tekst na gumbu], ako je predvideno u

procesu

» Dodirom gumba pokrece se sljedeci korak pro-
cesa koji je prikazan na gumbu, npr. odrzavanje
vakuuma.

Upravljacki elementi — popis parametara

Simbol (ikona)

Znacenje

Odustani
» Prekid unosa ili odabira.

» Povratak na posljedn;ji prikaz.
» Napustanje izbornika.

Pomoc¢ u vezi s korakom procesa
» Prikaz informacija o koraku procesa.

Potvrdi
» Potvrdivanje unosa ili odabira.

» Napustanje izbornika.

» Potvrdivanje smetnje.
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KorisniCko sucelje

Popis parametara

oYY

Prikaz procesa

Polje za unos ili p_olje za odabir o
» Dodirom na polje otvara se skocCni prozor za

unos vrijednosti ili odabir funkcije, ¢ak i tijekom
rada.

Plava Polje za unos tijekom rada
Polje za unos kada je uredaj zaustav-
lien

Crna

Upravljacki elementi za upravljanje

Gumb

: _ Funkcija
aktivho |blokirano

Zaustavljanje
» Zaustavljanje primjene — uvijek moguce.

Pokretanje
» Pokretanje primjene — samo u prikazu procesa.

VENT — prozraCivanje sustava (opcija)
» Pritisak gumba < 2 s = kratko prozracCivanje,
regulacija se nastavlja.

» Pritisak gumba > 2 s = prozracCivanje do atmos-
ferskog tlaka, vakuumska pumpa se zaustavlja.

» Pritisak gumba tijekom prozracCivanja = prozra-
Civanje se zaustavlja.

© 06000

Favoriti
» Pozivanje izbornika Favoriti.

* Gumb se prikazuje samo kada je ventil za prozracivanje prikljucen ili aktiviran.

e

m = ventil za prozracivanje prikljucen je i aktiviran
m = ventil za prozracivanje nije prikljucen ili je deaktiviran

9l
®
0)4
®

i

Ostale ikone s funkcijom

lkona Znacenje
PR Uredivanje
- » Unos opisa za novu primjenu u uredivacu primjena.
ca Konfiguracija koraka procesa
» Prilagodavanje pojedinosti koraka procesa u uredivacu pri-
mjena.
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VACUUBRAND. Rukovanje

6 Rukovanje

Kontrolerom se moze rukovati na praktiCan nacin. Medu brojnim
pripremljenim primjenama mozete odabrati jednu primjenu, ure-
diti je i pokrenuti. Fino namjeStanje za odabranu primjenu mozete
provesti u bilo kojem trenutku na popisu parametara ili izravno
putem 6.3.3 Upravijacki elementi i simboli na stranici 48.

6.1 Primjene

6.1.1 Odabir i pokretanje primjene

— Primjer 02.05.2018 11:51 @éﬁ) 02.05.2018 11:51 @E};d)
Odabir i p0kretanje Pump Down enu Applications Process @*

primjene
s 1
dodirnite

Pump Down Vacuum Control Automatic
Evaporation

Pump Down and
Hold

Filtration

— = —
02.05.2018 11:52 @md 02.05.2018 11:54 @mna
ﬁ' n ) nd )

Filtration Filtration

nlllllllllllle
olllllllllllle

I Regulacija vakuuma je u
tijeku.

[ Animirana plava linija raz-
dvajanja.
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Rukovanje

dodirnite

dodirnite

VACUUBRAND:

6.1.2 Prilagodavanje zadanog tlaka

Kontroler nudi razli€ite mogucénosti za prilagodavanje zadanog
tlaka Cak i tijekom rada.

Promjena zadanog tlaka na popisu parametara

07.05.2018 11:26 @;;Q
Filtration

Filtration

e
\+ Vacuum control

Pressure setpoint 'm mbar

Duration

Stop on py,
increase

Motor §

nlllllllllllla

—
@ P\

Venting

07.05.2018 11:27 @E&Q

Filtration

nlllllllllllle

- >
= Unesite zadanu vrijednost 00:00:57

u skoCnom prozoru i dvaput
potvrdite unos.

Fino namjestanje s pomoc¢u gumba za promjenu razine

ks 07.05.2018 11:27 Cacubrand )
Filtration =
m =-Dodirivanje gumba ili
1 drzanje gumba priti-

snutima = povecavanje
zadane vrijednosti

= @m-Dodirivanje gumba ili
drZzanje gumba priti-
snutima = smanjivanje
zadane vrijednosti
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Prilagodavanje zadanog tlaka s pomocu strelice

07.05.2018 11:26 @d) 07.05.2018 11:26 @Q
ﬂ 43.9 Filtration
Q) drzati e N
pritisnutim gbﬂ = =
i povucite -~ = y =
: : :
1 W A W 1000 E 1 W E
| (—) (—)
otpustite g . S
00:00:19 00:00:23
Prilagodavanje zadanog tlaka u digitalnom pokazivacu tlaka
07.05.2018 11:26 @Em)
Filtration
dodirnite

ﬂllnmmll@

= Unesite zadanu vrijednost u
sko¢nom prozoru i potvrdite
unos.

07.05.2018 11:27 @Em)

Filtration

llllnmmllﬂ

6 S
00:00:57
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6.1.3 Prozracdivanje

Kratko prozracCivanje

.. . ‘ = ‘
Kratko prozracivanje % 06.03.2018 09:59 @ 06.03.2018 09:59 @

Filtration

Filtration
-— -—
- -
- -
- -
- -
| |
. .
- -
- -
1 - -
q? - -
| |
dodirnite "E
. _§'/ . Y
00:00:19 00:00:11
o e o e

Al <h  ACeCiaion
1 Blagi porast tlaka.

M Regulacija vakuuma se
nastavlja.

Prozracivanje do atmosferskog tlaka

. .. . ‘ == ‘
Trajno prozradivanje % 06.03.2018 09:59 @ 06.03.2018 09:59 @

Filtration Filtration

Illlnmmllﬂ

® h
drzite
pritisnutim

Illlnmmllﬂ

F
00:00:07

o0 -e

O™ = "= '

M Regulacija vakuuma se
zaustavlja.

M Porast tlaka do atmosfer-
skog tlaka.
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6.1.4 Zaustavljanje primjene

Zaustavlane 02.05.2018 11:53 uatuui:r;nd [ 02.05.2018 11:54 vacuubrand
o =

primjene Filtration Filtration

i3
1 ITITT T T L+

dodirnite

o’:‘;& s e

M Regulacija vakuuma se
zaustavlja.

6.2 Parametri primjene (popis parametara)

Na popisu parametara mozete prije i tijekom rada pojedinacno
promijeniti i prilagoditi razli€ite vrijednosti povezane s procesom.

Prilagodavanje parametara

— Primjer E 07.05.2018 11:07 Cucunirand ) 07.05.2018 11:09

. . Filtrati
Prilagodavanje e
brzine vritnje

(Fillralicm

. Vacuum control

Pressure setpoint mbar
Duration hh;mm.ss

Stop on pressure =
increase to mbar
Motor speed -'l,l| %

nllllllllll“e

(® Process end

Venting

1. Pozovite popis parametara. 2. Dodirnite zeljeno polje za unos.
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— Primjer
Prilagodavanje
parametara brzine
vrtnje

pritisnite
g Odustani
potvrdite

dodirnite

— Primjer

Prikaz parametara
brzine vrtnje tijekom
rada

58

3. U sko€nom prozoru unesite
Zeljenu brzinu vrtnje.

B 07.05.2018 11:10 ( wacubrand

(Filtmlion

\. Vacuum control ?
Pressure setpoint mbar

Duration elg sy hh:mm:ss
Stop on pressure

increase to mbar

Motor speed m %

—~—

@ Process end

Venting

5. Potvrdite promjenu na popisu
parametara.

(Fillration

. Vacuum control

Pressure setpaint mbar

Duration hh:mm:ss
Stop on pressure

= op pﬁ mmbar
increAaset~ — S _Sad

Q M?or speed m '33\
e

—_— — —

(® Process end

Venting

VACUUBRAND:

4. Potvrdite unos.

07.05.2018 11:07 @E,;;ZQ

Filtration

ﬂllmmnllﬁ

I Nakon pokretanja primjene
motor radi s prilagodenom
brzinom vrtnje.

= Na popisu parametara mozZete
u bilo kojem trenutku pojedi-
nacno prilagoditi proces.
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6.3 Graficki prikaz toka tlaka

Na istoj razini kao i prikaz procesa nalazi se graficki prikaz toka
tlaka. 1zbornik prikazuje krivulje tlaka izmjerenih vrijednosti vaku-
uma. Mjerna krivulja nestaje tek pri sljede¢em pokretanju neke
primjene i nakon toga se ponovno snima.

Pozivanje toka tlaka

— Primjer [ — ]  — D]
Pozivanje graflékog Automatic Evaporation Pressure graph Process @
prikaza toka tlaka imban ol Ezvﬁgir‘

100 :\
SO prijedite ‘ —
prstom L
ulijevo -
- ® fi\ ° [hhi‘mn‘\:s.s]
= Prikaz povucite ulijevo. M Graficki prikaz toka tlaka.
M Mijerne krivulje priklju¢enih
vakuumskih senzora.
Graficki prikaz toka tlaka
3 [y
100 \\} i
@ o . 1 Naziv izbornika
2 |Legenda boja vakuum-
skog(ih) senzora
== s®e T 3 Mijerna(e) krivulja(e)
m 4 Dijagram tlak/vrijeme
mVS-C1 VS-C1 = Dodirnite legendu boja vakuumskog senzora kako biste pojedinac-
BVS-C2 OVS-C2 no prikazali i sakrili mjerne krivulje.
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6.4 Glavni izbornik

Na istoj razini kao i prikaz procesa nalazi se glavni izbornik. |1z
glavnog izbornika mozete doci do podizbornika kontrolera.

Pozivanje glavnog izbornika

— Primjer @ 07.05.2018 11:03 Crnauinand ) 07.05.2018 11:03 Cweuirand )

Vacuum Control

. . Main Menu Process @*
Pozivanje glavnog
izbornika
- _
- 7100
E 1001
-
= V mbar V
-
-
prstom -
Favorites Applications Application
udesno

Editor

B

Settings Data Logger Service
o o
= Prikaz povucite udesno. M Prikaz glavnog izbornika.
Prikaz glavnog izbornika
%) 07.05.2018 11:03 Cruembrand )
@ Main Menu Process /@*
>——
4 1001 B
® it
08 N
1 Naziv izbornika
* % e 2 Pokazivac tlaka
A aOes 3 Pregled podizbomika

Funkcija odgovarajucih podizbornika prikazana je u ikonama i po-
vezanim natpisima.

— vidi i poglavije: 7.1 Napredno rukovanje
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Pozivanje podizbor-
nika Primjene

dodirnite

— Primjer
Pozivanje kontek-

stnog izbornika za
primjene

drzite
pritisnutim

6.4.1 Primjene

Pozivanje izbornika Primjene

Rukovanje

U tom izborniku navedene su sve primjene: osnovne primjene,
favoriti i novostvorene primjene.

02.05.2018 11:43 @u_zn;;';i

Gl

Main Menu Process /@"

Favorites Applicatic

Settings Data Logger

o e

PO+

Prikaz kontekstnogqg izbornika

— 02.05.2018 11:44 Cocunbrand

enu

Process @

Applications

S

Pump Down Vacuum Control Automatic
Evaporation

Pump Down and Filtration Vacuum

Hold Concentrator

FUOO =+

M Prikaz podizbornika Pri-
mjene.

Pump Down and Filtration
Hold Concentrator

l. VACUU-SELECT?

Select

Show description

Remove from favorites

Edit

Load default values

M Pojavljuje se kontekstni
izbornik.

= Odaberite zeljenu funkciju u kontekstnom izborniku.

e Zelite prenijeti svoje primjene na drugi uredaj

= Jednostavno koristite funkciju izvoza opisanu u poglavlju:
7.1.9 Administracija / uvoz i izvoz

20999346 _HR_VACUU-SELECT V1.13_220524
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6.4.2 Favoriti

Primjene koje su stvorene kao favoriti oznaCene su zvjezdicom
* na gumbu.

Stvaranje favorita

Pump Down Vacuum Control Automatic
Evaporation

— Primjer

Select

Stvaranje favorita

Show description

% favorites
2 Edit
fault values
drzite
pritisnutim

dodirnite Select

Pump Down Vacuum Control Automatic
Evaporation

VARRN
Remove from favorites +* (e |
BCO
v/ potvrdite

Show description

Load default values - Pump Down and Filtration Vacuum
Hold Concentrator
[ B
I Tekst je promijenjen u kon- I Gumb s oznakom favorita.

tekstnom izborniku. M Primjena je navedena u

izborniku Favoriti.

Uklanjanje favorita

— Primjer

* * *
Uklanjanje favorita Select

Pump Down Vacuum Control Automatic
Evaporation

77N
ce

Pump Down and Filtration Vacuum
Hold Concentrator

Show description

-0
= Pozovite kontekstni izbornik. I Gumb bez oznake favorita.
= Dodirnite: Ukloni iz favorita i V1 Primjena je uk|0njena iz
potvrdite radnju. izbornika Favoriti.
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7 Glavni izbornik

7.1 Napredno rukovanje

7.1.1 Urediva€ primjena

U uredivaCu primjena mozete sastaviti vlastitu primjenu s pomo-
¢u modularnog principa i spremiti je u kontroler pod odgovaraju-

¢im nazivom.

PostojeCe primjene koje se upotrebljavaju kao predlozak isto se
mogu uredivati s pomoc¢u uredivaca primjena i spremiti pod no-

vim nazivom.

Kod opseznih primjena moguce je pomicati pregled koraka pro-

cesa.

Pozivanje uredivaca primjena

Glavni izborn

ik

- 02.05.2018 11:43 mm;}')
— Primjer @ it

Main Menu

Pozivanje uredivaca
primjena

Favorites

Settings

dodirnite

20999346 _HR_VACUU-SELECT V1.13_220524

Process /g"

Service

vacuwbrand

New application

Description of the new application

(® Process end B

Venting OFF
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Glavni izbornik VACUUBRAND.

Prikaz uredivaca primjena
@z—QDQQ (=) b

® [ ] :: = Opisi elemena-
© rrovoss o =% vakuuma__ {3 nomaZy pri

Venting OFF

odabiru koraka
procesa.

ol T T T I

1 Traka izbornika
2 Pregled koraka procesa

3 Modularni sustav koji se moze pomicati s pojedinacnim koraci-
ma procesa koji se mogu odabrati.

7.1.2 Traka izbornika i opis

Traka izbornika

| CEEeE — lkonagumba Znaéenje

aktivno  blokirano  Predlo$ci primjena
» Medu brojnim postoje¢im primjenama odaberite
primjenu koju Zelite urediti.

Novo

Q » Stvaranje nove primjene.
Spremi

Q » Spremanje primjene.

Spremi kao
Q » Naziv primjene.

— Primjer uredivaca
primjena

D) D) 3}
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— Primjer uredivaca
primjena

— Primjer
Okviri koraka
procesa

20999346 _HR_VACUU-SELECT V1.13_220524

Glavni izbornik

Opis primjene

New application

Description of the new application.

Nova primjena — ovaj se naziv automatski mijenja kada svojoj
primjeni dodirom na Spremi kao dodijelite odgovarajuéi naziv.

Opis nove primjene — ovdje mozete unijeti kratki opis svoje pri-
mjene. Taj se opis kasnije prikazuje na popisu parametara. Vla-
stiti opisi prikazuju se samo na jeziku autora.

= Otvorite kontekstni izbornik za unos opisa dodirom na gumb:

4

7.1.3 Pregled koraka procesa

Pojedinacni koraci procesa mogu se umetnuti ili ukloniti povlace-
njem i ispustanjem (engl. drag and drop). Ako se korak procesa
povucCe na povrsinu uredivaca, prikaz se mijenja. Korak procesa
prikazuje se kao numerirani okvir koraka procesa.

Znacenje okvira koraka procesa

Lsotpoml for vacuum control J

@\Tf\

Pump down ;‘]

oI55 hh:mm:ss

Motor speed
Duration

=
2 — Hold vacuum

=] 2]

-Ti:ﬁm 1 Konfiguracija koraka procesa
|| e O 2 Okvir koraka procesa, nume-
. @a riran.

S pomocu konfiguracije koraka procesa odredite koji ¢e se pa-
rametri kasnije prikazivati na popisu parametara i koji su omogu-
¢eni za uredivanje.

Svaki okvir koraka procesa predstavlja jedan korak procesa.
Okviri koraka procesa mogu se postaviti u bilo koji polozaj tako
da ih drzite pritisnutima i pomaknete bro;j.

Plava traka pojavljuje se kao opticki element za postavljanje okvi-
ra koraka procesa na mjestu na koje ga je moguce postauviti.

65



Glavni izbornik

66

VACUUBRAND:

Okviri koraka procesa numerirani su odozgo prema dolje,
od 1 do n. Ako se okvir koraka procesa umetne, pomakne ili uklo-
ni, numeriranje se automatski prilagodava.

7.1.4 Kraj procesa

(® Process end =

Venting OFF

Kraj procesa znaci definirani kraj primjene. Koraci procesa mogu
se postaviti samo iznad njega.
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— Primjer
Stvaranje nove
primjene

dodirnite

drzati
pritisnutim
i povucite

@ otpustite
@ spremi kao
potvrdite
Napustanje

g izbornika

7.1.5 Uredivanje primjene

Stvaranje nove primjene

Glavni izbornik

) I
ors

Favorites Application
Editor

Data Logger Service

LLJL&L. PUOTT OT TUTE TTEW dppincdarnor n)

28

(® Process end

2)

Venting OFF

4
A

-

[ LLIT [ ]

e new application

E (New application
W03

) Process Step Configuration

Show note on finish

Pressure setpoint

Duration Adj

Stop on pressure incry
Motor speed

20999346 _HR_VACUU-SELECT V1.13_220524

@ BERAE. G

New a)\
Descriptiol application
[f

A\
08

L Vacuum]__/l

Pressure setpoint mbar

Ly )

New Sample

Description of the new s,

\s. Vacuum copt

Pressure setpoit

Duration

New application

Description of the new application

s~ Vacuum contro)

Pressure setpoiy

Duration
Stop on pres

increase to

Adjustable

Fixed

OFF



Glavni izbornik VACUUBRAND.

Stop on pressure
0.1-1000 mbar

. Vacuum control B

Pressure setpoint mbar
Duration hh mm:ss

— Primjer IE
Uredivanje nove

primjene

dodirnite

ua(uubmnd !

e

New Sample

d rZite Description of the n
pr|t|snut|m - Vacn ro B \,- Vacuum control ‘_’J Ba
Pressure setpoint mbar
Durarm__n EE——— ___-Ei_hh:mm‘ss Duration @l hh:mm:ss

—_—

Stop on pressure & Stop on pressure
. <:l increase to riar_) Stop on pr mbar
spremi ,

potvrdite

Napustanje
izbornika

hY
@
12
w
c
5
@
@
o)
Es]
Q.
2
!
(=]
3
=3
2

Geltrocknung New Sample

Add to favorites ' '

Detect boiling Digital IN Digital OUT
pressure

.aﬁ

Rename

Select icon

Edit \
Load default va\Q

Overwrite default values

Vacuum Drying Filtration

M M e

Delete

Filtration \NewSample/ VACUU-LAN  Nova primjena s bijelom iko-

nom navedena je u podizbor-
/-l/ niku Primjene.
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7.1.6 Uklanjanje koraka procesa

Promjena primjene

Glavni izbornik

N Primjer . . Add to favorites
. . Rename
. ’U redlva nJe Filtration Gel Drying VACUU LAN Select icon
postojec¢e primjene
Edit

\"

Load default va\ \

Turbo Backing
Pump

QOverwrite

default vah§

i pOVUCite ® Pro

. Delete
drzite
pritisnutim
s Vacuum control E increase to mbar
Pressure setpoint 100 [ulER E Motor speed %
Duration hh:mm:ss
dod”‘n |te _Stop on pressure 200 I
increase to
?
Motor speed %
/ 1000 [lubEl
Y B
v . .(
drzat| ;/7 1000 fubEl
" . \ Di 00i00201 hh:mm:ss
pritisnutim | A

Motor speed 100 K3
§ | 100} )

otpustite IE

(® Process end [13]
Spremi Ventir
E- 808

Napustanje =
izbornika

Duration

increase to

BD = 85

New Sample Unsaved changes

Description of thé. Do you want to discard

application?

s~ Vacuum control

Pressure setpoint

Duration hhmmss
Stop on pressure
increase to mbar

Stop on pressure mbar

hh:mm:ss

all changes V

M Uklonjeni korak procesa viSe se nece prikazivati na popisu

parametara primjene.
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— Primjer

Glavni izbornik \
Postavke \ Osnovne
postavke

dodirnite

— Primjer

Pregled

kontekstnih
izbornika Postavke

pritisnite
‘ Odustani
potvrdite

70

7.1.7 Postavke

VACUUBRAND:

U ovom podizborniku moZzete namijestiti zaslon, prebaciti na drugi
jezik i postaviti zadane postavke za prikljuCene periferne uredaje

sustava VACUU-BUS.

Pozivanje podizbornika

Postavke

1001 l

' mbar V

k-l

Favorites Applications Application
Editor

Settings

Main Menu Process /@*

07.052018 11:32 (Cmewirand ) 07.052018 11:45 (Cnewirand )
. enu Settings Process @*
’ 55.5 \
' mbar V
Display Sounds Regional
Settings
Basic Settings Administration
L]

Znacenje kontekstnih izbornika

@ Display

Orientation 90°

Yo
Handedness
Energy saving mode

& sounds

Volume touch tone
Volume error tone
Repetition error tone

@ Regional Settings

Language English

Pressure unit

U izborniku Prikaz mozete postaviti
razliCite zadane postavke zaslona.

U izborniku Tonovi mozete namje-

signala za upozorenja i dodire.

U izborniku Regionalne postavke
mozete namijestiti jezik i jedinicu za
tlak.
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— Primjer U izborniku Osnovne postavke
Pregled @ Basic Settings moietg odrediti zadane postavke
kontekstnih Autostart za svoj proces:

izbornika Postavke

Use vent valve on setpoint change m .

Znacenje osnovnih postavki

Pregled mogucih  Funkcija Postavka Znacenje
osnovnih postavki  Automatsko pokre-  Isklj./ukl. Isklj.: kontroler ostaje zaustavljen
tanje* kada se ukljuci opskrba naponom.

UKIj.: pokrenuta primjena nastavlja se
nakon Sto se opskrba naponom preki-
ne (iskljuCivanje ili kvar) i zatim ukljuci.
Preporu€ena postavka, npr. kada tre-

ba pokrenuti prethodno aktivhu regu-

laciju s pomocu vanjskog prekidaca u

laboratorijskom namjestaju.

Vakuumski senzor  VS-C_/ Ako je priklju¢eno nekoliko senzora,

VS-P odabir vakuumskog senzora za regu-
laciju. VS-C _: grubi vakuum, VS-P _:
fini vakuum

Upotreba ventila za  Isklj./uklj. Isklj.: ventil za prozracivanje ne uk-
prozracivanje pri lju€uje se u slu€aju promjene zadane
promjenu zadane vrijednosti.

vrijednosti UKIj.: ventil za prozracivanje ukljuCuje

se ako je potrebno radi prilagodavanja
zadane vrijednosti.

Zaustavno vrijeme  Isklj./ Zaustavno vrijeme za rashladnu vodu.
ventila rashladne hh:mm:ss

vode**

Vrijeme odgode sen- [skij. / Vrijeme odgode za iskljucivanje nakon
zora razine napunje- hh:mm:ss poruke o maksimalnoj razini

nosti**

* Komplet za proSirenje za funkciju automatskog pokretanja (#20683250) do-
datno je potreban ako funkciju automatskog pokretanja Zelite upotrebljavati na
sljedec¢im vrstama pumpi s oznakom VARIO select : ME 16, ME 16C, MD 12,
MD 12C, MV 10, MV 10C, PC 3010, PC 3012, PC 3016. Za prethodno na-
vedene vrste pumpi s oznakom NT VARIO select nije potreban komplet za
proSirenje za funkciju automatskog pokretanja.

** Opcija: prikazuje se kada je komponenta priklju¢ena i prepoznata.

Kontekstni izbornik Osnovne postavke prilagodava se priklju€enim
komponentama sustava VACUU-BUS, npr. senzor razine napu-
njenosti prikljuCuje se i aktivira putem prepoznavanja komponenti
= unos za vrileme odgode navedeno je u kontekstnom izborniku.
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— Primjer

Glavni izbornik \
Postavke \ Admini-
stracija

dodirnite

— Primjer

Pregled
kontekstnih
izbornika Admini-
stracija

72
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7.1.8 Postavke/administracija

Administratorsko podrucje kontrolera — samo za ovlasteno oso-
blje.

Pozivanje podizbornika Administracija

| @mﬁ}
Main Menu Process ‘@
r 55.5 ‘
' mbar v
Favorites Applications Application

I (cuibnnd )

Administration
71000

‘ 999 L

' mbar

Date/Time Network VACUU-BUS

Serial Port Software Update Import/Export

Process /gh

| @WLZQ
enu Settings Process @
55.5
' mbar V
Display Sounds Regional
Settings
Basic Settings Administration

o y.

M Podizbornik s gumbima za
administrativne podizbornike.

Znacenje kontekstnih izbornika

B Date/Time

Date 07.05.2018

Time 11:48

Date format

dd.mm.yyyy
(UTC+01:00) Berli

Time zone

192.168.6.3

Synchronization

Time server

Namjestanje datuma i vremena.
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VAZNO!

B Network

DHCP O

IP address 192.168.7.248
255.255.255.0
Gateway 192.168.1.1
DNS server 192.168.1.1

Subnet mask

Modbus remote control
Modbus port 502

Maximum number of

3
connections

Stop process on connection
loss

B Serial Port

Off

Remote control Full access
Baudrate 19200
Number of data bits

Number of stop bits

Parity

Data flow control

Stop process on connection loss

Do you want to perform a software
update?

On confirmation the VACUU-SELECT software is
loaded from your USB flash drive and installed on
your device.

Installed version:
as -

New version on USB fiash drive:

- -

Do you want to reset the device to
factory defaults?

By resetting the device to factory defaults, all
seftings, log data, applications etc. will be
deleted. Please use the menus Import/Export
and Data Logger, to back up if necessary.

Glavni izbornik

Zadane postavke za povezivanje
kontrolera u vasu mrezu.

Aktiviranje/deaktiviranje daljin-
skog upravljanja putem protokola
Modbus.

Zadane postavke za serijsko su-
€elje i usporedbu postavki komuni-
kacije (COM) za RS-232.

Aktiviranje/deaktiviranje daljinskog
upravljanja putem sucelja RS-232.

Instaliranje azuriranja softvera
priklju¢enog USB memorijskog ure-
daja.

Vracanje kontrolera na tvornicke
postavke.

Pri vracanju na tvorni¢ke postavke briSu se svi podaci, postavke
i primjene. Zapisiva€ podataka iskljuCuje se, a snimanje dija-
gnostickih podataka ponovno se postavlja na minimaino.

= lzradite sigurnosnu kopiju svojih postavki, primjena i podata-

ka, vidi poglavlje: 7.1.9 Administracija / uvoz i izvoz i
7.3 Zapisiva¢ podataka
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— Primjer
Glavni izbornik \

Postavke \ Admini-
stracija \ Uvoz/izvoz

dodirnite

— Primjer
Pregled

kontekstnih
izbornika Uvoz/izvoz

pritisnite
Odustani

potvrdite

74
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7.1.9 Administracija/uvoziizvoz

Pozivanje podizbornika Uvoz/izvoz

/1000

<&

=

= — = e
| @mnd ) v ] @mnd )
H 0s . istration

Administration Process g*

Date/Time Network VACUU-BUS Import Export

Serial Port Sof ‘mport/Export

T e

Import/Export Process /@

5

&y

Znacenje kontekstnih izbornika

Which data of the VACUU-SELECT
do you want to export?

Please select the data for export to your USB
flash drive. Already existing export folders will
be overwritten.

Export selection Complete B

Complete

Settings

Applications

Which data do you want to import
into the VACUU-SELECT?

Please select the data for import from your USB

flash drive.

Import selection Applications §§

Funkciju izvoza mozete koristiti

za prijenos podataka, kao Sto su
npr. stvorene primjene, na druge
kontrolere putem USB memorijskog
uredaja.

|lzvoz podataka mozZete odrediti
tako da dodirnete polje za unos:
Potpuni, Postavke ili Primjene.

Funkciju uvoza mozete koristiti za
prijenos podataka s drugog vanj-
skog kontrolera na ovaj kontroler.
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7.1.10 Administracija / VACUU-BUS

Podizbornik VACUU-BUS pojednostavljuje prepoznavanje kom-
. ponenti sustava VACUU-BUS i upravljanje njima.

Pozivanje podizbornika VACUU-BUS

— Primjer L —— D L D
gs Administration Process g listration  VACUU-BUS Process g%

Glavni izbornik

\ Postavke \
Administracija \ 71000 P 555
VACUU-BUS 999 1001

' mbar ' mbar V

Date/Time ) \ACUU-BUS

dodirnite . .

Serial Port Sartware Update Import/Export Adjust Vacuum
Sensors

Component Component Component
Detection Configuration Activation

Prikazanim gumbima pozivaju se kontekstni izbornici. Kontekstni
izbornici olakSavaju rukovanje zadanim postavkama za kompo-
nente sustava VACUU-BUS, npr. konfiguracija adrese, prepozna-
vanje priklju¢enih komponenti. U ovom podizborniku takoder je
moguce kalibrirati vakuumske senzore i senzore razine napunje-
nosti.

Znacenje kontekstnih izbornika

Pregled Prepoznavanje komponenti
kontekstnih Start detection of connected preg|edaVa sve prikIjUéene kom'
izbornika components? ponente i azurira popis priklju-
VACUU-BUS conmectes VAGUU BUS componants wil bs &enih perifernih uredaja sustava
@ VACUU-BUS u kontroleru.
pritisnite Primjer: ako uklonite senzor razine
i Odustani napunjenosti i izvrSite prepoznava-
nje komponenti, senzor razine na-
potvrdite punjenosti nece se visSe prikazivati
u konfiguraciji komponente.
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S pomocu konfiguracije kompo-

. Component Configuration . - .
Pregled P — nenti moZete na jednostavan na-
kof‘tsksmk'h o v oo 1 _ &in promijeniti ili ponovno dodijeliti
VACIS Uo_ré‘bg Coramics iaptvagm vacuur adrese priklju¢enih komponenti.

Pirani vacuum sensor 1 VS-P 1

VARIO-SP pump 6 VARIO-SP 6

pritisnite
' Odustani

S pomocu aktivacije komponenti

s _ @ Component Adtivation mozete pojedinacno aktivirati ili

potvrdite Vent velve 1 deaktivirati priklju¢ene komponente
Coramin fmma et s sustava VACUU-BUS, tj. kompo-
Pirani vacuum sensor 1 nente mogu ostati prikljuCene, ali

VARIO-SP pump 6

se tijekom tekuceg procesa po po-
trebi ukljuCuju ili isklju€uju na kon-
troleru.

Upravljacka ploCa za kalibraciju
prikljuCenih vakuumskih senzo-
Tasaurommon vl of an axtorma rteronie. ra pri okolnom tlaku i pod vaku-

the current value is in an area where adjustment

is not possible, the field is inactive. u mom y g Vic#eti pog/a Vl/.e.. 7. 2

8 Adjust Vacuum Sensors

Cuert el Kalibracija vakuumskog senzora.
VS-C 1 mbar ) 9
VS-P 1 mbar
OPCIJA
Do you want to adjust all connected U praVIJaéka pIOéa Za ka|lbl’aCIj u

liquid level sensors?

This procedure will adjust all connected liquid

prikljuCenih senzora razine napu-
:e[:z;llsensurs Ensure all collection flasks are i njenosti .
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— Primjer

Glavni izbornik \
Postavke \ Admini-
stracija \ ProSirenja
funkcija

<« dodirnite

®) i prijedite
prstom u
prikazanom

smjeru

@ dodirnite

Pregled
kontekstnih
izbornika
VACUU-BUS

pritisnite
' Odustani
potvrdite

Glavni izbornik

7.1.11 Administracija / prosirenja funkcija

Podizbornik Prosirenja funkcifa predviden je za aktivaciju dodat-
nih funkcija. Za aktivaciju vam je potreban USB Stapi¢ s valjanom
licencnom datotekom ili licencnim kodom koji treba unijeti putem
zaslonske tipkovnice.

Pozivanje podizbornika Prosirenja funkcija

—5 [ @E;;Q "/"’“ I
E gs Administration Process g . Os Administration Process g*

=0
996 996

' mbar V v mbar V

Date/Time Network VACUU-BUS Function \]
Extensions
Serial Port Software Update Import/Export
L L

Znacenje kontekstnih izbornika

Informacije o aktivaciji

Unlock Information prikazuju vam podatke za kontakt
To purchase function extensions for your | pOdatke kOJ| SU vam potrebn] Za
WACUU-SELECT, please contact the
WVACUUBRAND sales department and provide Vaé uredaj Pr| narué|vanju I|Cen_
the

ce za aktivaciju dodatnih funkcija

‘ Serial number 0045265121 ), N . L. .

) Manufacturing date 201804 ___ uvijek navedite serijski broj i datum
E-Mail: info@vacuubrand.com prOIZVOd nJe SVOJ egu redaj a.

Tel.: +49 9342 808-5550

Aktivacija funkcije

Ako imate valjanu licencu, slijedite

upute koje se prikazu €im utaknete

USB $tapi¢ s licencnom datotekom.
Umjesto toga, mozete unijeti licen-

cni kdd s pomocu zaslonske tipkov-
nice.

https://www.vacuubrand.com/20901536
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7.2 Kalibracija vakuumskog senzora

S pomocu kontrolera se mogu kalibrirati vakuumski senzori tipa
VACUU-SELECT Sensor, VACUU-VIEW, VACUU-VIEW exten-
ded, VSK 3000i VSP 3000 tvrtke VACUUBRAND.

E——“ = Pridrzavajte se uputa za uporabu vakuumskog senzora.

7.2.1 Kalibriranje senzora, opéenito

Kalibriranje ne spada u svakodnevno rukovanje. Kalibraciju treba
provesti samo kada izmjerene vrijednosti odstupaju od standar-
dnih referentnih vrijednosti, kada se na pokazivacu tlaka pojave
nepravilnosti.

Kod onecis¢enja vakuumskog sustava, npr. s uljem, Cesticama
ili vlagom, necistoCe u vakuumskom senzoru mogu dovesti do
pogresne kalibracije.

= Odistite zaprljane vakuumske senzore prije kalibracije
— pogledajte Upute za uporabu vakuumskog senzora.

NAPOMENA

Kod ponovne kalibracije moraju se to€no znati referentni

tlakovi.

Nesigurnost kod odredivanja referentnog tlaka izravno se

uraéunava u nesigurnost mjerenja senzora.

= Provedite kalibraciju u dva koraka: pod atmosferskim tlakom
I U vakuumu.

= Ako se trenutna vrijednost tlaka nalazi u rasponu, u kojem
kalibracija nije moguca, polje za unos vrijednosti tlaka
neaktivno.

= AKo je moguce, ispitajte vakuum s pomocu kalibriranog
referentnog mjernog uredaja. Ako se kalibracija obavlja pod
vakuumom na krajnji vakuum vakuumske pumpe i ako se
tlak ne odreduje preciznim mjeracem vakuuma, mozda moze
doci do pogreSke mjerenja, posebno ako vakuumska pumpa
viSe ne dostize krajnji vakuum (npr. uslijed kondenzata,
otkaza, oneciScenja ili curenja).

= Ako atmosferski tlak na lokaciji uredaja nije to¢no poznat
(uzmite u obzir nadmorsku visinu!), trebalo bi preskociti
kalibraciju pri atmosferskom tlaku!

8 current value s =
is not possible, the field is inactive.

Vacuum sensol
VS-G 1
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NAPOMENA

Ponovna kalibracija VACUU-VIEW extended ili VSP 3000
moze se provesti tek u zagrijanom stanju.

Tijekom vremena zagrijavanja se ne moze provesti kalibracija.
= PriCekajte najmanje 20 minuta nakon priklju€ivanja
naponskog napajanja, prije nego kalibrirate senzor.

Raspon kalibracije vakuumskog senzora

Raspon kalibracije  Kalibracija vakuumskog senzora moguca je u sljedeCim rasponi-
vakuumskod ma tlaka:

senzora
VACUU-SELECT Sensor, VACUU-VIEW, VSK 3000
Atmosferski tlak > 700 mbar (525 Torr)
Vakuum < 0,1 mbar (Torr)
Referentni tlak 0,1 — 20 mbar (0,1 — 15 Torr)
VACUU-VIEW extended, VSP 3000
Atmosferski tlak > 700 mbar (525 Torr)
Vakuum < 0,001 mbar (Torr)

7.2.2 Kalibracija atmosferskog tlaka

Kalibracija senzora Provedba kalibracije senzora pod atmosferskim tlakom
pod atmosferskim . . ) , .
tlakom Kalibracija na atmosferski tlak moguca je tek pri tlaku > 700 mbar.

1. Prozracdite vakuumski senzor.

2. Uvjerite se da na vakuumski senzor stvarno djeluje atmosfer-
ski tlak.

3. Odredite to¢an zrac¢ni tlak za vasu lokaciju, npr. kontrabaro-
metrom, upitom kod meteoroloSke sluzbe ili aerodroma.

VAZNO! = VSP 3000: Pricekajte 20 minuta s atmosferskim tlakom koji
djeluje, prije nego kalibrirate senzor.
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4. Odaberite kontekstni izbornik Kalibracija vakuumskih sen-
zora : Settings\Administration\VACUU-BUS\Adjust Vaccum
Sensors

5. Kliknite na polje Trenutna vrijednost senzora koji se kalibrira.

6. U iskaCuci prozor unesite trenutnu vrijednost tlaka. Moguci
raspon vrijednosti bit ¢e prikazan u iskacu¢em prozoru.

7. Potvrdite unos.

VI Vakuumski senzor je kalibriran pod atmosferom.

7.2.3 Kalibracija pod vakuumom (nulta toc¢ka)

Kalibracija senzora ~ Kalibracija VACUU-SELECT Sensor, VACUU-VIEW, VSK 3000

pod vakuumom

Kalibracija pod vakuumom moguca je tek pri < 20 mbar.

1. Za kalibraciju nulte toCke evakuirajte vakuumski senzor na
tlak < 0,1 mbar.

VAZNO! Ako je moguce, ispitajte vakuum s pomocu kalibriranog
referentnog mjernog uredaja. Ako je stvarni tlak pri kalibraciji
< 0,1 mbar, pogresSka kalibracije se moze zanemariti. Ako je
tlak pri kalibraciji > 0,1 mbar, uredaj nije optimalno kalibriran i
mora se kalibrirati na referentni tlak, = pogledajte poglavlje:
7.2.4 Kalibracija pod vakuumom (referentni tlak) na stranici
81.

2. Odaberite kontekstni izbornik Kalibracija vakuumskih sen-
zora : Settings\Administration\VACUU-BUS\Adjust Vaccum
Sensors

3. Kliknite na polje Trenutna vrijednost senzora koji se kalibrira.
4. U iskacuci prozor unesite 0 (nula).

5. Potvrdite unos.

VI Vakuumski senzor je kalibriran pod vakuumom.
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Kalibracija senzora
na referentni tlak

VAZNO!

Glavni izbornik

Kalibracija VACUU-VIEW extended, VSP 3000

NAPOMENA

Kalibracija pod vakuumom VACUU-VIEW extended ili
VSP 3000 u nacelu se obavlja na krajnju vrijednost
mjernog raspona od 0 mbar.

Kalibracija na neku drugu referentnu vrijednost vakuuma nije
moguca.

= Pumpajte na Sto nizi vakuum.

1. Evakuirajte vakuumski senzor na tlak < 10 mbar.

= Cekajte 20 minuta s postojeéim tlakom < 102 mbar, prije nego
kalibrirate senzor.

2. Odaberite kontekstni izbornik Kalibracija vakuumskih sen-
zora : Settings\Administration\VACUU-BUS\Adjust Vaccum
Sensors

3. Kliknite na polje Trenutna vrijednost senzora koji se kalibrira.

= Vriojednost tlaka se automatski postavlja na O mbar. Ova vri-
jednost se ne moze promijeniti.

4. Potvrdite unos.

M Vakuumski senzor je kalibriran pod vakuumom.

7.2.4 Kalibracija pod vakuumom (referentni tlak)

Kalibracija VACUU-SELECT Sensor, VACUU-VIEW, VSK 3000

Umjesto kalibracije pod vakuumom na tlak < 0,1 mbar (nulta toc-
ka) moze se provesti kalibracija na referentni tlak u rasponu od
0,1 — 20 mbar.

1. Evakuirajte vakuumski senzor na tlak izmedu 0,1 — 20 mbar.

Ako je moguce, ispitajte vakuum s pomocu kalibriranog
referentnog mjernog uredaja.
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. Odaberite kontekstni izbornik Kalibracija vakuumskih sen-

zora : Settings\Administration\VACUU-BUS\Adjust Vaccum
Sensors

. Kliknite na polje Trenutna vrijednost senzora koji se kalibrira.
. U iskacuci prozor unesite trenutnu vrijednost tlaka. Moguci

raspon vrijednosti bit ¢e prikazan u iskacu¢em prozoru.

. Potvrdite unos.

M Vakuumski senzor je kalibriran na referentni tlak.
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— Primjer
Glavni izbornik \
Zapisivac€ podataka

dodirnite

Pregled
kontekstnih
izbornika Zapisivac

podataka
potvrdite

pritisnite
Odustani

Glavni izbornik

7.3 Zapisiva€ podataka

Ako je funkcija ukljuena, zapisiva€ podataka snima grafikone
vrijeme/tlak i sprema ih u zadanom intervalu za vrijeme rada do
30 dana. Za svaki proces sprema se zasebna datoteka, od pocCet-
ka do zaustavljanja.

Pozivanje podizbornika Zapisivac¢ podataka

07.05.2018 11:32 Cacudrand ) 07.05.2018 11:42 Cnewimnd )
Main Menu Process @ . enu Data Logger Process @*
555 ‘ r 55.5 ‘
' mbar V V mbar V
Favorites Applications Application Data Logger Download Data
F Seftings
Settings Data Logger
e V\/ ®

Znacenje kontekstnih izbornika

U izborniku Postavke zapisivaca
podataka mozete odabrati interval
spremanja, decimalni razdjelnik

i razdoblje preuzimanja. U polju
Interval spremanja mozete iskljuciti
zapisivanje.

Data Logger Settings

Storage interval

Decimal separator

Download period

Do you want to download the stored
log data?

The log data stored on VACUU-SELECT will be
transfered to the USB flash drive in csv format.

Download period: 30 days

Ako je priklju¢en USB memorijski
uredaj, ovdje ozete preuzeti podat-
ke zapisnika za prethodno postav-
lieno razdoblje.

e Pri u€itavanju tvornickih postavki sve se postavke
l zapisivaCa podataka vracaju na izvorne, zapisivanje se

iskljuCuje i svi se snimljeni podaci briSu.
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7.4 Servis

U ovom izborniku mozete pogledati ili preuzeti podatke o ureda-
ju. U slucaju kvara te podatke trebate proslijediti nasoj servisnoj
sluzbi.

7.4.1 Servisne informacije

Pozivanje podizbornika Servis

. N (oot —= [ R g—,
— Primjer : Cormimn) ‘ Corni)
Main Menu Process /g enu Service Process 7@\

Glavni izbornik \

Servis ,
55.5 1000
1001 998

' mbar V '

mbar

T 066

Favorites Applications Application Device

. . Editor Information
dodirnite . ') ;

Service

Diagnostics Operating Hours

Znacenje kontekstnih izbornika

Pregled & Devios information U tom izborniku prikazuju se podaci
kontekstnih O uredaju.

Software version

izbornika Servis Hardware version U odjeljku Pravne napomene sadr-

Manufacturing date

Zane su informacije o licenci.

Serial number
MAC Ethernet

x pritisnite Legal notices
' Odustani

__ @ oporat BrojacC radnih sati s Carobnjakom
perating Hours . . . . o
potvrdite ACULSELECT o za odrzavanje koji se moze aktivi-

VARIO diaphragm pump 00:40 ratl .

Service assistant
Last service at 00:00 ISkIJ nema pOdSJetnlka

Senvies intervel S dhours UKIj.: podsjetnik na odrzavanje na-
kon isteka odredenog broja
radnih sati.

Service note at 80 %
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7.4.2 Dijagnosti¢ki podaci

ke stanja uredaja u sluCaju kvara ili servisiranja. Podaci se mogu
preuzeti na USB memorijski uredaj putem izbornika Servis i po-
slati nasoj servisnoj sluzbi radi analize.

. Dijagnosticki podaci spremaju se na uredaj radi bolje dijagnosti-

Pozivanje podizbornika Dijagnosticki podaci

— Primjer 3 e — | e — |
Glavni izbornik \ enu Service Process g e Diagnostics Process /g
Servis \ :
Dijagnosticki podaci y_1000 Y 1000
24 8 | %28
% D&rs g D&a
dodirnite e
(J @
Znacenje kontekstnih izbornika
Pregled BB Dingnostics Settings U izborniku Postavke dijagnostic-
kontekstnih kih podataka moguce je namjestiti
. . . Diagnostics recording Minimal . .
izbornika Dijagno- [ vrstu snimanja.
sti¢ki podaci » Minimalno: snimanje podataka o
uredaju, pogreSaka komponenti,
pritisnite bez poruka o pretlaku i maksi-
x Odustani malnoj razini.
_ » Potpuni: kao ,minimalno” plus
potvrdite korisni€ki unos parametara, pro-
mjena postavki.

Kada je USB memorijski uredaj

Do you want to download the stored prik|juéen, ovdje se mogu preuzeti

diagnostic data? o er . .
dijagnosticki podaci.

The diagnostic data stored on VACUU-SELECT
will be transferred to the USB flash drive. -
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8 RjesSavanje pogresaka

Tehnicka  Koristite tablicu za traZzenje i rjeSavanje pogreSaka Pogreska —
POMocC  yzrok — rjeSenje.

Za tehniCku pomoc ili u slu€aju kvara obratite se specijaliziranom
trgovcu ili nasoj servisnoj sluzbi’.

8.1 Poruke o smetnjama

Kontroler odmah prikazuje smetnje kao obiCan tekst u sko€noj
poruci. Statusni redak optiCki prikazuje stupanj smetnje. Osim
toga, sve dok je smetnja prisutna oglasava se zvucni signal.

— Primjer (@ Errors and warnings =~ =~ = ) Skoé&na poruka
Skocna por“k’;‘? LEVEL-S1 Maximumliquidlevel 10401 |7yor pogreske, opis, br
smetnji N ’ T
L _ _ _feached 1 pogreske

8.1.1 Prikaz smetnji

Prikaz smetnji

Simbol Znacenje

m Prikaz smetnji
» Prikaz u slu€aju smetnje ili upozorenja.

» Dodirnite za prikaz teksta i potvrdu smetnje.

Q Boja Znacenje
& Upozorenje
— Primjer Juta » Prikazuje da postoji pogreska, proces se nastavlja.
smetnje » Upozorenja se automatski ponistavaju nakon sto

uklonite pogresku.
Smetnja
» Prikazuje da postoji pogreska, proces se zaustavlja.

» Proces se moze ponovno pokrenuti tek nakon otkla-
njanja smetnje i potvrde poruke o smetnji.

Ton Znacenje
)) Upozorenje ili smetnja
» OznacCava da postoji pogreska ili upozorenje.
[T » Aktivan je sve dok postoji pogreska.

1-> Tel.: +49 9342 808-5660, telefaks: +49 9342 808-5555, service@vacuubrand.com
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VACUUBRAND:

@ Pozivanje
poruke
potvrdite

dodirnite

Smetnja

Upozorenje

dodirnite

RjeSavanje pogreSaka

8.1.2 Potvrdivanje poruke o smetnji
Poruke o smetnjama moraju se potvrditi nakon otklanjanja smet-
nje.

Pozivanje i potvrdivanje poruke o smetnji

a

02.05.2018 13:00 @

Filtration
100 Errors and warnings
— E VS-P 1 Gommunication error [0x0200]

— -

. 49.7 = Confirm to acknowledpa
1 49.2 :
-
1 W - w 1000 =
mbar a

I Poruka o smetnji ponistena je.

8.1.3 Poruka o smetnji PC 520/PC 620

28.11.2018 14:04 @ TR 28.11.2018 12:33 @

Upozorenija i/ili smetnje prikazuju se na krivulji tlaka koja treperi.
Ako dodirnete tu krivulju tlaka, mozete pozvati proces sa smetnjom.
Proces bez smetnje se nastavlja. Ako smetnja utjeCe na oba proce-
sa, oba se procesa zaustavljaju.

Za smetnje vrijedi isto pravilo kao i za kontroler s krivuljom tlaka:
otklonite smetnju i potvrdite poruku o smetnji.
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RjeSavanje pogreSaka

Pogreska — uzrok —

88

rjeSenje

VACUUBRAND:

8.2 Pogreska — uzrok — rjeSenje

8.2.1 Skoc¢na poruka

Pogreska » Moguc¢i uzrok v'Rjesenje Osoblje
Pogreska u ko- |» Uklonjena je jedna v" Deaktivirajte odgo- | Strucnjak
munikaciji komponenta sustava varajuce kom-
VACUU-BUS ili vise ponente sustava
njih. VACUU-BUS.
v" Provedite prepozna-
vanje komponenti.
Pogreska pre- |» Adresa je pogreSno | v Konfigurirajte Odgovorni
tvaraca fre- konfigurirana. ispravnu adresu. strucnjak
kvencije » Previsoka tempera- | Zamijenite neis-
tura. pravne kompo-
» Pretvara¢ frekvencije | nente.
nije ispravan.
Pogreska » Ventil je neispravan. |v Provjerite adresu. | Strucnjak
aktivacije v’ Zamijenite neis-
pravne kompo-
nente.
Pogreska pum- |» Provjerite VMS-B v Vratite neispravan | Odgovorni
pe (sklopni uredaj). uredaj. struénjak
Pogreska digi- [» Na ulazu IN U/I v Prikljuc€ite opskrbu | Struénjak,
talnog U/l mo- modula nema naponom. odgovorni
dula opskrbe naponom. v Provijerite utiéni struénjak
» Utikac je iskopCan. Spoj.
» DoSlo je do smetnje | v Otklonite uzrok
u sustavu, U/l modul vanjske smetnje.
proslijedio je smetnju
kontroleru.
Pogreska ana- |» Nema opskrbe napo- |v Priklju€ite opskrbu | Stru¢njak
lognog U/l mo- | nom. naponom.
dula
Pogreska ure- |» Previsoka okolisna v~ Otklonite uzrok pre- |Strucnjak
daja temperatura, uredaj grijavanja uredaja
Peltronic se pregrijava. Peltronic.
» Jako visoka snaga v Neispravan uredaj
kondenzacije. posaljite na popra-
» Uredaj je neispravan. | Vak.
v" Zamijenite neispra-
van ureda;.
Lom senzora |» Vakuumski senzor je |v Vratite neispravnu | Odgovorni
neispravan. komponentu. struCnjak
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VACUUBRAND:

Pogreska — uzrok —
rjeSenje

Pogreska — uzrok —
rjeSenje

Pogreska

» Moguéi uzrok

RjeSavanje pogreSaka

v'RjeSenje

Osoblje

Pretlak » Previsok tlak. v" Potvrdite upozore- |Rukova-
» Prekoracen je mjerni | nje. telj, struc-
raspon. v Otklonite uzrok pre- |njak
tlaka.

PotkoraCenje |» Donja granica mjer- |v Ispravno kalibrirajte | StruCnjak
nog raspona nije vakuumski senzor.
dosegnuta.

» Kalibracija vakuum-
skog senzora nije
ispravna.

Dostignuta » Poruka senzora v’ Ispraznite odgo- Rukovatelj

je razina napu- | razine napunjenosti o | varajucu staklenu

njenosti maksimalnoj razini. tikvicu ili spremnik.

» Senzor razine napu- |v PrikljuCite senzor
njenosti je izvucen. razine napunjenosti.
» Senzor razine napu- | v Ako je trajno uklo-
njenosti nije pravilno njen, provedite pre-
kalibriran. poznavanje kom-
» Komponenta je neis- | Ponenti sustava
pravna_ VACUUBUS
v Ponovno kalibrirajte
senzor razine napu-
njenosti.
v’ Zamijenite neis-
pravnu kompo-
nentu.

8.2.2 Opcenite pogreske

Pogreska » Moguci uzrok v'RjeSenje Osoblje

Zaslon je is- » Mrezni utikac ili v" Provjerite mrezni Rukovatelj

kljuCen strujni mrezni adapter| priklju€ak ili strujni
nije pravilno utaknut mrezni adapter i
ili je izvucen. oziCenje.

» Pumpna stanica je v" Provjerite uticni spoj
isklju€ena. i oziCenje sustava

» Utiéni spoj ili ozicenje | VACUU-BUS do
sustava VACUU-BUS | kontrolera.
nisu ispravni ili nisu | v Zamijenite neis-
ukopcani. pravne kompo-

» Kontroler je iskljusen | nente.
ili neispravan.

» Aktivirao se osigurac
uredaja

89
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RjeSavanje pogreSaka VACUUBRAND.

Pogreska — uzrok — v'RjeSenje Osoblje

Pogreska

» Moguéi uzrok

90

rjeSenje

Zaslon je za- | » Kontroler je u nedefi- | v Ponovno pokretanje | Rukovatelj
mrznut niranom stanju. kontrolera:
» Kontroler ne funkcio- | 9umb za ukljuci-
nira. vanje/isklju€ivanje
drzite pritisnutim
dulje od 10 sekundi
sve dok se ure-
daj ponovno ne
pokrene.
Osigurac tiska- |» Kratki spoj na tiska- | v Otklonite uzrok krat- | Odgovorni
ne plocice nije noj plocici. kog spoja i zami- struénjak
ispravan » Prikljuen je neispra- | jenite osigurac
van pribor_ tiskane plOéice.
» Previsoka potrodnja | ¥ Posaljite u servis.
struje.
Prijenos nije » Nije priklju¢en nije- | v Prikljucite USB Strucnjak
uspio dan USB memorijski memorijski uredaj s
uredaj. dovoljno mjesta za
» Na USB memorij- pohranu.
skom uredaju nema
dovoljno prostora za
pohranu.
Ventil za proz- |» Nema napona. v Provjerite uti¢ni spoj | Struénjak
raCivanje ne » Utiéni spoj ili oZigenje | 1 0zZiCenje sustava
aktivira se sustava VACUU-BUS | VACUU-BUS do
nisu ispravni ili nisu kontrolera.
ukopcani. v Ocistite ventil za
» Ventil za prozradiva- | Prozracivanje.
nje je zaprljan. v" Po potrebi upotrije-
» Ventil za prozragi- bite drugi, vanjski
vanje u senzoru nije | ventil za prozraci-
ispravan. vanje.
> Ventil za prozragiva- | Aktivirajte ventil
nje je deaktiviran. Za prozracivanje u
kontroleru.
Rukovanje nije |» Sucelje je priklju¢eno: | v Omogucite rukova- | Odgovorni
moguce Ethernet /ili RS-232. nje putem vanjskog | stru¢njak

» Rukovanje putem
vanjskog terminala.

terminala.

v Prekinite vezu sa
suceljem.

20999346 _HR_VACUU-SELECT V1.13_220524




VACUUBRAND:

RjeSavanje pogreSaka

Pogreska — uzrok —  IdeTel -1 €] » Moguci uzrok v'Rjesenje Osoblje
flesenje Automatsko » Automatsko pokreta- | v Potvrdite poruku o | Odgovorni
pokretanje ne nje nije ukljuceno. smetnji na kontro- | struénjak
funkcionira » Prikaz smetnje na leru.
kontroleru. v" Automatsko pokre-
» Prikljuéena je jedna tanje trenutacno
od sljededéih vrsta je podrzano samo
pump| s oznakom S priborom Exten-
VARIO select: ME 16,| Sion kit #20683250.
ME 16C, MD 12, v Prikljucite komplet
MD 12C, MV 10, za proSirenje Exten-
MV 10C, PC 3010, sion Kit.
PC 3012, PC 3016.
Nije pronade- |» Nije utaknut nijedan |v Utaknite USB Stapi¢ | Odgovorni
na licencna da-| USB Stapic. s valjanom licen- stru€njak
toteka » Utaknut je USB $ta- com.
pi¢ bez valjane
licence.
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Rjesavanje pogresaka VACUUBRAND.

Zamjena osiguraca
uredaja

Aiad

<

92

8.3 Osigurac uredaja

Na tiskanoj ploc€ici kontrolera nalazi se osigurac uredaja, tip: nano
osigurac 4 A/t. Ako se osiguraC aktivirao, moze ga se zamijeniti
nakon otklanjanja uzroka i pod uvjetima elektrostatiCkog praznje-
nja.

NAPOMENA

Moguéa su ostec¢enja zbog nepropisno obavljenih radova.

= Radove odrZavanja mora obaviti obuceni elektricar ili barem
osoba Skolovana iz podrucja elektrotehnike.

= PridrZzavajte se mjera zastite od elektrostatiCkog praznjenja
prilikom radova na tiskanoj plocici.

Zamjena osiguraca uredaja

Potreban alat zasti¢en od elektrostatickog izboja: narukvica za
uzemljenje, vel. 1, Torx odvijaC s okretnim momentom TX10, pin-
ceta.

Priprema: 1. Pazljivo postavite kontroler na

= Pripremite alat (primjer). gfaslon i odvrnite 4 vijka kuci-

= Odvoijite kontroler od opskrbe
naponom.
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VACUUBRAND. RjeSavanje pogresaka

Zamjena osiguraca
uredaja

4. |zvadite osiguraC iz podnoska. 5. Umetnite novi osigura€ u pod-
nozak.

7

6. Zatvorite kuciste u ravnini. 7. Zategnite vijke kucista s
pomocu Torx odvijaCa; okretni
moment 1,1 Nm.

Nano osigurac 4 A/t 20612952
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Dodatak VACUUBRAND:

9 Dodatak

9.1 Tehnicke informacije

9.1.1 Tehnicki podaci

Tehnicki podaci  Okoli$ni uvjeti (SAD)
Radna temperatura 10-40°C 50 - 104 °F
Temperatura pri skladiStenju/ 10— 60 °C 14 — 140 °F
transportu
Maksimalna visina postavljanja 2000 m iznad 6562 ft

nadmorske visine above sea level

Stupanj oneciS¢enja 2
Vrsta zastite (IEC 60529) IP 40
Vrsta zastite (IEC 60529), prednja P 41
strana
Vrsta zastite (UL S50E) Tip 1
Vrsta zastite (UL 50E), prednja :

Tip 2
strana
Vlaznost zraka 30 — 85 %, bez kondenzacije

Izbjegavajte kondenzat ili oneciS¢enje prasinom i tekuc¢inama

Elektri¢ni podaci

Nazivni napon 24 VVDC

Snaga kontrolera 5W

Opskrba naponom putem VACUU-BUS

Osigurac uredaja na tiskanoj plocici Nano osigurac¢ 4 A/t

Sucelja

UtiCna spojnica VACUU-BUS

Ethernet (LAN) Prespojni (patch) kabel min. kat. 5e RJ45
USB priklju€ak (1.0 — 2.0) 2x USB-A 2.0, maks. 0,5 A po priklju¢ku
Prikljucci

VACUU-SELECT senzor Mala prirubnica KF DN 16

Spojnica za crijevo DN 6/10
PTFE crijevo DN 8/10
Ventil za prozraCivanje, opcija  Silikonsko crijevo DN 4/6

Tezine (SAD)
Kontroler sa senzorom 745 g 1.64 Ib
Kontroler bez senzora 590 g 1.31b

Strujni mrezni adapter, otprilike 250 g 0.55 b
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VACUUBRAND:

Dodatak

Dimenzije  Dimenzije (mm)

127

152

67

29.5

(29

47

VACUU-BUS

kabel

84,50 117

21

53

30

E[q7

9.1.2 Oznac¢na plo€ica

i

plocice.

' @ | © U slu€aju kvara zabiljezite vrstu i serijski broj s oznacne

= Kada kontaktirate s nasim servisom, navedite tip i serijski
broj s oznaéne plocCice. Tako vam se moze ponuditi ciljana
podrska i savjetovanje za vas proizvod.

Oznac¢na plocica VACUU-SELECT, opcenita

Podaci s oznacne
ploCice

Proizvoda& — VACUUBRAND GMBH + CO KG

Tip/godina proizvodnje/mjesec

Serijski broj

Opcija: odobrenje, oznaka, simboli

Opskrbni napon

Kbdd podatkovne matrice
Kompatibilan sa susta-
vom VACUU-BUS
Adresa — |
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Dodatak VACUUBRAND:

9.1.3 VACUU-SELECT senzor (opcija)

Materijali koji dolaze u dodir s medijem

Materijali koji dolaze

Materijali koji dol . .
aterijali koji dolaze Komponenta u dodir s medijem

u dodir s medijem

Senzor Aluminijeva oksidna keramika,
po potrebi pozlaéena

Mjerna komora PPS

Mala prirubnica PP

Brtva na senzoru Fluorelastomer otporan na ke-
mikalije

O-prsten u maloj prirubnici FPM

Spojnica za crijevo PP

Brtva ventila za prozraCivanje FFKM

Opcija: slijepi Cep bez ventila za

prozragivanje Epoksidna smola

Podaci o vakuumu

Podaci o vakuumu  Vrijednosti (SAD)
Mijerni raspon, apsolutni 1060 — 0,1 mbar 795 - 0,1 Torr
ToCnost mjerenja + 1 mbar/hPa/Torr, £1 znamenka, s vakuum-

skim kontrolerom VACUU-SELECT (nakon
kalibracije, konstantna temperatura)

Mjerno nacelo Keramic¢ka membrana (aluminijev oksid, po-
zla¢en), kapacitivno, neovisno o vrsti plina,
apsolutni tlak

Tijek temperature <+ 0,15 mbar (hPa)/K <+ 0,11 Torr/K
gﬂpiks. dopusteni tlak, 15 bar 1125 Torr

Maksimalno dopustena temperatura medija (plina) u neeksploziv-
nim atmosferama:

kratkotrajno (< 5 min) 80 °C 176 °F

Trajni rad 45 °C 113 °F
Odobrenje ATEX u slu-

Caju oznake ATEX na I13/- GExhIIC T4 Ge X

tipskoj plocici Internal Atm. only

Unutrasnjost (transporti- Tech.File: VAC-EX02

rani plinovi)

maksimalno dopustena temperatura medija (plin) €x) atmosfere:
kratkorocno 40 °C 104 °F

Trajni rad 40 °C 104 °F
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9.2 Podaci za narucéivanje

Dodatak

Podaci za naruci- Vakuumski kontroler Naruditi)erg}
Val® " yACUU-SELECT s mreznim adapterom, sa senzorom 20700000
VACUU-SELECT bez mreznog adaptera, bez senzora 20700040
VACUU-SELECT s mreznim adapterom, bez senzora 20700050
: Narudzbeni
Pribor broj
Vakuumsko crijevo DN 6 mm (I = 1000 mm) 20686000
PTFE crijevo KF 16 20686031
Silikonsko gumeno crijevo 3/6 (prozracivanje inertnim pli- 20636156
nom)
Zidni provodnik za VACUU-BUS 20636153
Prva kalibracija (akreditirana za DAKkS) 20900214
Naknadna kalibracija (akreditirana za DAKkS) 20900215
Adapterski kabel za USB na RS-232, 1 m 20637838
I;llélr:qodemskl kabel RS-232C, 2x uti¢nice Sub-D 9-polne, 20637837
Komplefc za prosirenje za automatsko pokretanje 20683250
(Extension Kkit)
Pregled moguc¢ih  Periferni uredaji sustava VACUU-BUS Nar“dzﬁ)?g}
kompor\]/i\né'&lj_séadg Vakuumski senzor VACUU-SELECT senzor 20700020
(opcija) VACUU-SFLEC_)T senzor bez ventila 20700021
za prozracivanje
VSK 3000 20636657
VSP 3000 20640530
Vakuumski mjerni uredaj VACUU-VIEW 20683220
VACUU-VIEW extended 20683210
Vakuumski ventil VV-B 6 20674290
(ventil usisnog voda) VV-B6C 20674291
VV-B 15C, KF 16 20674210
VV-B 15C, KF 25 20674215
Ventil rashladne vode VKW-B 20674220
Ventil za prozracivanje VBM-B 20674217
VACUU-SELECT senzor 20700020
Modul za spajanje va- VMS-B 50676030
kuumske pumpe
Digitalni - U/l modul ~ IN:5-75VDC/OUT: 60 VDC (25A) o0
IN: 5-50 VAC / OUT: 40 VAC (2,5A)
Analogni - U/l modul IN:0-10V/OUT:0-10V 20636229
IN:4-20mA/OUT:0-10V 20635425
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Kondenzator izlazne pare Peltronic 20699905
S'enzor.razme napu-  za okrugle tikvice zapremnine 20699908
njenosti 500 ml
Podaciza Rezervni dijelovi Narudfb;gj!
rezervr;?r:u d(:i}\é?ondg Spojnica za crijevo DN 6/10 20636635
Mala prirubnica KF 16 PP 20635008
Zastitna kapica DN 10/16
O-prsten
Produzni kabel VACUU-BUS 0,5 m 20612875
VACUU-BUS 2 m 20612552
VACUU-BUS 10 m 22618493
Y-adapter VACUU-BUS 20636656

Strujni mrezni adapter 30 W 24 V; s mreznim adapterima 20612090
Strujni mrezni adapter 25 W 24 V; s mreznim adapterima 20612089

Sigurnosne napomene za vakuumske uredaje 20999254
Upute za upotrebu 20901057
Dobavljaci

Medunarodni  Originalni pribor i originalne rezervne dijelove nabavite putem po-
~ predstavnici i druznice drustva VACUUBRAND GMBH + CO KG ili svojeg spe
specijalizirani trgovci cijaliziranog trgovca.

® | = Informacije o kompletnom asortimanu proizvoda mozete
.l pronaci u aktualnom katalogu proizvoda.
= Za narudzbe, pitanja o regulaciji vakuuma i optimalnom

priboru na raspolaganju vam stoji vas specijalizirani trgovac
ili prodajni partner drustva VACUUBRAND GMBH + CO KG.

9.3 Informacije o licenci i zastita podataka

Pravne napomene i = Qvaj proizvod sadrzava softver otvorenog koda. Informacije o
dijagnosticki podaci licenci mozete pronadi u uredaju VACUU-SELECT u izborniku
Servis— O uredaju u odjeljku Pravne napomene

= Kontroler snima podatke u dijagnostiCke svrhe. Snimanje dija-
gnosti¢kih podataka moZe se svesti na najmanju moguéu mjeru.
Ti se podaci briSu prilikom vra¢anja na tvorniCke postavke.

Prikaz Pravne napomene ili prilagodavanje dijagnostickih poda-
taka — vidi poglavije: 7.4 Servis na stranici 84
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Dodatak

9.4 Servisne usluge

Servisna ponuda i Koristite opsezne servisne usluge drustva
servisne usluge  VACUUBRAND GMBH + CO KG.

Detaljan opis servisnih usluga

= Savjetovanje o proizvodima i rjeSenjima u praksi,

= brza isporuka rezervnih dijelova i pribora,

= struéno odrzavanije,

= popravci bez odgadanja,

= servis na lokaciji (na upit),

= kalibracija (akreditacija DAKKS),

= s potvrdom o sigurnosti: povrat, odlaganje u otpad.

= Dodatne informacije mozete pronaci i na naSem web-mjestu:

www.vacuubrand.com.

Tijek servisiranja

Ispunjavanje 14
servisnih zahtjeva

2.
3.

4.
5.

Povrat 6

. Obratite se svojem specijaliziranom trgovcu ili nasoj servisnoj

sluzbi.
Za svoj nalog zatrazite RMA br.

Temeljito o istite proizvod ili ga po potrebi propisno dekonta-
minirajte.
Preuzmite potvrdu o sigurnosti.

Ispunite obrazac potvrde o sigurnosti u potpunosti.

. Posaljite nam svoj proizvod zajedno sa sljede¢im:

= RMA brojem i opisom pogreske,

= nalogom za popravak ili servisiranje,

= potvrdom o sigurnosti,

= sve je pricvrS¢eno na vanjsku stranu ambalaze.

® | © Smanjite vremena prekida rada, ubrzajte tijek obrade
l zahtjeva. Pri kontaktiranju sa servisom pripremite potrebne

podatke i dokumente.
» Vas Ce se nalog tako brze i jednostavnije obraditi.
» Moguce je iskljuciti da ne postoje opasnosti.
» Kratak opis, fotografije ili dijagnosticki podaci pomazu u
ograni¢avanju pogreSaka.
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Dodatak VACUUBRAND:

9.6 EZ izjava o sukladnosti

EZ izjava o suklad-  EG-Konformitétserkldrung fiir Maschinen
nosti Ec Declaration of Conformity of the Machinery
Déclaration CE de conformité des machines

Hersteller / Manufacturer / Fabricant:
VACUUBRAND GMBH + CO KG - Alfred-Zippe-Str. 4 - 97877 Wertheim - Germany

Hiermit erklart der Hersteller, dass das Gerat konform ist mit den Bestimmungen der Richtlinien:
Hereby the manufacturer declares that the device is in conformity with the directives:

Par la présente, le fabricant déclare, que le dispositif est conforme aux directives:

= 2014/30/EU

= 2014/35/EU
= 2011/65/EU, 2015/863
= 2009/125/EG, (EU) 2019/2021

Vakuum- Controller/ Vacuum controller / Regulateur de vide:
Typ / Type / Type: VACUU-SELECT

Artikelnummer / Order number / Numéro d’article: 20700000, 20700040, 20700050, 20700061, 20700100,
20700101,20700110,20700111,20635118

Seriennummer / Serial number / Numéro de série: Siehe Typenschild / See rating plate / Voir plaque signalétique

Angewandte harmonisierte Normen / Harmonized standards applied / Normes harmonisées utilisées:

ENIEC 61326-1:2021 (IEC 61326-1:2020)

EN61010-1:2010 +A1:2019 +A1:2019/AC:2019 (IEC 61010-1:2010 + COR:2011 +A1:2016, modifiziert / modified /
modifié + A1:2016/COR1:2019

EN IEC 63000:2018 (IEC 63000:2016)

Bevollmachtigter fiir die Zusammenstellung der technischen Unterlagen / Person authorised to compile the
technical file / Personne autorisée a constituer le dossier technique:

Dr. Constantin Schéler - VACUUBRAND GMBH + CO KG - Germany

Ort, Datum / place, date / lieu, date: Wertheim, 06.05.2024

(Dr. Constantin Schéler)

Geschéttsfiihrer / Managing Director / Gérant Technischer Leiter / Technical Director /
Directeur technique
VACUUBRAND GMBH + CO KG Tel..  +499342 808-0

Fax:  +499342 808-5555
E-Mail: info@vacuubrand.com
Web: www.vacuubrand.com

Alfred-Zippe-Str. 4
97877 Wertheim
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102 20999346_HR_VACUU-SELECT_V1.13_220524



VACUUBRAND:

9.7 CU certifikat

Dodatak

Certificate

Certificate

no.

TUVRheinland

CU 72228817 01

License Holder:

VACUUBRAND GMBH + CO KG
Alfred-
97877 Wertheim
Deutschland

Manufacturing Plant:
VACUUBRAND GMBH + CO KG
Alfred-Zippe-Str. 4
97877 Wertheim
Deutschland

Zippe-Str. 4

Tested to:

Test report no.:

USA- 31880183 003

UL 61010-1:2012 R7.1%
CAN/CSA-C22.2 NO. 61010-1-12' + GI1 + GI2 (R2017) + Al

Client Reference: Dr. A. Wollschlager

Certified Product:

Measurement and control device for vacuum

License Fee - Units

Model : (1) VACUU VIEW; (2) VACUU VIEW extended; 7
Designation (3) VACUU SELECT; (4) VACUU SELECT complete;

(5) VACUU SELECT Sensor;

(6) VSP 3000; (7) CvC 3000; (8) VSK 3000;

9) VSK PV; (10) DCP 3000
Rated Voltage: DC 24V; class III (all devices)
Rated Power (1+2) 1.3W; (3) 5.0W; (4) 13W; (5) 1.2W;

(6) 1.6W; (7+10) 3.4W; (8+9) 0.12W
Degree of (7+10) IP20/Type 1 (ULS0E)
Protection (3+4) IP40/Type 1 (UL50E)

(5) IP41/Type 2 (UL50E)

(1+2+6+8+9) IP54/Type 5 (ULS0E)

5
Appendix: 1, 1-13
Licensed Test mark: Date of Issue
(day/mol/yr)
09/02/2023
TUVRheinland
TUV Rheinland of North America, Inc., 12 Commerce Road, Newtown, CT 06470, Tel (203) 426-0888 Fax (203) 426-4009
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///x
—TDD1 - © VACUUBRAND GMBH + CO KG — 2024

www.vacuubrand.com/manuals

Proizvodac:

VACUUBRAND GMBH + CO KG
Alfred-Zippe-Str. 4

97877 Wertheim

GERMANY

Tel.:

Centrala: +49 9342 808-0
Prodaja: +49 9342 808-5550
Servis:  +49 9342 808-5660

HR_VACUU-SELECT_V1.13_220524

Telefaks: +49 9342 808-5555
E-posta: info@vacuubrand.com
Web: www.vacuubrand.com

Verzija: 20999346
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